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ПОСЛЕДНЕЕ У П Р А Ш ф 

Соревнования для м у ж ч и н по совре
менному многоборью были в разгаре. 
Демонстрировались чудеса силы и 
ловкости. Уже обозначилась группа 
лидеров. Один молниеносно взлетал 
к потолку по вертикальному канату . 
Другой одним выстрелом продырявил 
пять шаров. Пятерка самых сильных 
и ловких неудержимо шла к финишу, 
имея одинаковое количество очков. 

Оставалось одно последнее упраж
нение, носившее чисто прикладной 
характер. Надо было в несколько се
кунд обуться в кирзовые сапоги, 

имея на йогах теплые шерстяные 
носки . 

Сложность состояла в том, что са
поги эти, выпускаемые украинской 
фирмой «Взуття», имеют исключи
тельно узное голенище и лишены 
ушек , облегчающих надевание. Тут-то 
в рядах лидеров начался разлад. 
Первые два участника отказались от 
этого упражнения и получили по 
нулю. Третий, штангист-перворазряд
ниц, в безрезультатной попытке ра
зорвал сапог пополам. Но четвертый 
участник заставил зал замереть. Ему 

удалось втиснуть в голенище всю 
с т у п н ю . Но дальше дело не пошло: 
нога намертво засела в сапоге — ни 
взад, ни вперед. На помощь поспе
шил судья. Тщетно. 

— А ну-ка, парни! —позвал арбитр. 
Сбежались два первых ряда, и са

пог сняли. 
— Мо-лод-цы! — проскандировал 

зал. 
Незадачливый претендент был от

странен от состязаний из-за повреж
дения стопы. Пятый участниц, к все
общему изумлению, справился с уп
ражнением легко и досрочно. 

Ему поднесли микрофон. 
— А что делать,— грустно при

знался победитель,— конечно, сапоги 
никуда не годятся, но нам без них 
никак нельзя... 

Это был сельский механизатор. 

Н. РЫНДИЧ. 

О 

ВИЛЫ В БОК! 
Воспитанники детского сада лю

били почтальона Иванова за дело. 
Исправно приносил он журналы 
«Мурзнлна», «Веселые картинки* и 
письма от детей из других стран. 

Но однажды он пришел грустным. 
— Кто вас обидел, дядя? — встре

вожились дети. 
Почтальон махнул рукой, не вы

терпел, сел на стульчик и начал 
рас с ки з ы ват ь: 

— Как мне не обижаться, когда 
здание нашей Почты построено сто 
тринадцать лет тому назад... 

— В год отмены крепостного пра-
ва1 — подсчитали дети, 

— Раньше тям был постоялый 
двор, а ныне адание пришло в ава
рийное состояние... 

— Акт составлен? — спросили де
ти. 

КТО ОБИДЕЛ 
ПОЧТАЛЬОНА? 

— Составлен, да Что толку. Обе
щали перевести в другое помещение, 
да не переводят... 

— Жаловались? — спросили дети. 
— Жаловались, да что толку.— 

вздохнул почтальон. - В исполком 
Сосенского Совета, в Вндновскую 
контору связи к начальнику по фа
милии Троицкий обращались... 

— Что отвечали? — спросили дети. 
— Переведем в ближайшее время... 

Перьуведем к осеннему сезону,,. .Пе

реведем,.. Переведем... Вот уже два 
года переводят} А работать стало 
невыносимо.— всхлипнул почталь
он.— Помещение маленькое, коррес
понденцию приходится на нраю сто
ла разбирать, а то и вовсе на полу... 

— На поду-то холодно? — спроси
ли дети. 

— Очень холодно... А тут еще инс
пектор пожарной охраны печь то
пить запретил, «Нельзя,— говорит.— 
топить, так как все очень дряхлое». 

И почтальон разревелся. 
— Не плачьте, дяди! — восклик

нули дети.— Когда мы вырастем, мы 
никому не Дадим вас в обиду! 

.„Очень ждут десять работников от
деления связи Сосенки, Московской 
области, когда вырастут их защитни-
К И " С. БОДРОВ. 

ВИЛЫ В БОК!. 

ДОРОГОЙ 
КРОКОДИЛ! 

Недавно я побывал на заградинской 
межрайонной базе 4 Сельхозтехники »• 
Грозненского района, Чечено-Ингушской 
АССР, и при входе в контору заметил 
художественно оформленное обраще
ние. Вот его текст: 

(Дорогой товарищ! 
Поздравляем Вас с днем рождения и 
желаем большого здоровья, счастья 
в личной жизни, 

КИРЮШЯН П. М. 
ГУСЕВ Н. Ф. 

Коллектив базы». 
Прочитав это поздравление дважды, 

я понял, что оно, пожалуй, относится 
и ко мне, и решил подождать, пока не 

,пижу работника базы, чтобы отблаго
дарить за любезность. Ждать пришлось 
недолго. Я увидел сотрудницу базы, ко
торая спускалась со второго этажа. 

Я спросил у нее: 
— Как понимать это поздравление? 

Относится ли оно только к штатным ра
ботникам? 

— Если вы знаете русский язык, то 
должны понять, что оно адресовано не 
одним только нашим сотрудникам, но и 
всем, кто заходит в контору. 
•— Выходит, и мне? Значит, я не 
ошибся? 

— Конечно, и вам. У нас так за
ведено. 

— А я из Ведено, но у мае так не 
заведено. Я-то ведь родился в ноябре... 
Но все равно прошу вас: поблагодари
те от моего имени товарищей П. М. 
Кирюшина и Н. Ф. Гусева за то, что 
они первыми поздравили меня с днем 
рождения. 

На этом мы расстались, а я, возвра

щаясь домой, все время думал о по
лезном начинании руководителей загра
динской базы. Ведь другие тратят вре
мя на заполнение поздравительных от
крыток, загружают почту и т. д. А эти 
один раз написали, вывесили для все
общего сведения — и дело с концом. 
Отлично! И подумал я еще: не стоит 
ли заградинцам пойти дальше и рас
ширить, так сказать, тематику? Ведь в 
жизни не только дни рождения случа
ются, а и свадьбы, крестины, новоселья, 
получение наград. Да и печальных со
бытий немало: развод, лишение квар
тальной премии, безвременная кончена 
дорогой тетушки... Вот бы на каждый 
такой случай заготовить обращеньице, 
соответственно оформить и развесить 
по стенам. А когда посетитель придет, 
пусть уж сам выбирает, какое ему боль
ше подходит... 

С. САРАКАЕВ, 
журналист . 

с. Ведено, Чечено-Ингушской АССР. 

ВИЛЫ В БОК! 

Пепельницы наполнялись, безал
когольные графины пустели, заседа
ние бушевало не первый час. 

Сквозь дымки сигарет, поднимаясь 
с листов ватмана, перед участниками 
вставали видения сияющих огнями 
зрительного зала, спортивного комп
лекса, библиотени-читаяьни, бесчис
ленных комнат для занятий к р у ж к о в . 
Руноводмтели крупнейших предприя
тий Стеряитамака, заключившие со
юз кошельков и сердец для совме
стного строительства в городе Двор
ца пионеров, обсуждали его проект. 

— Дети с нашей помощью получат 
лучезарную возможность веселиться 
и набираться знаний! — военликнул 
один руководитель. 

ВИДЕНИЕ ОСТАЛОСЬ ВИДЕНИЕМ 
— Набираться знаний и веселить

ся! — не то поддакнул, не то подпра
вил второй. 

Что-то хорошее произносили тре
тий, четвертый, пятый.. . 

Потом на стройплощадку пришли 
энергичные земленопатели, смекали
стые сантехники , неутомимые камен-
щинИ, сноровистые монтажники . Ра
бота закипела. 

Время плело кружево дней, недель, 
месяцев. Исчезли энергичные земле-
копатели. Пропали смекалистые сан
техники . Сгинули неутомимые ка

менщики . Испарились сноровистые 
монтажники . 

И вот уже четыре года, нан двад
цать тысяч стерлитамакских пионе
ров и шнольнинов обладают одно
временно двумя Дворцами пионеров 
а таном неизменном виде, в каком 
они предстают на этих снимках . 

И в обоих — в работающем де
ревянном с его нлетушнами и в не
достроенном каменном — детям ши
роко открыты двери. Тем более что во 
втором дверей пока вообще нет. 

А. ГОЛЬДИН. 
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САМАЯ 
СЧАСТЛИВАЯ 

Сначала все было просто н 
банально: гражданка Губарь-
кова, проживающая в городе 
Пугачеве, Саратовской аблд 
сти, сдала свою шубу на Ба-
лаковскую фабрику химчист
ки. Через два месяца шуба 
была как новенькая. Тем бо
лее, что на ней теперь не 
было воротника и манжет. 
Радость Губарьковой была 
умеренной. 

В декабре по почте пришли 
манжеты. И шубу почти можно 
было носить. А когда перед 
Новым годом был получен «о 
роткик, счастливее Губарько 
вой не было женщины во 
всей Саратовской области. 

Эту радость не убило даж«< 
то обстоятельство, что ворот 
ник был совсем от другой шу 
бы. Потому что, если человека 
сразу оглушить таким сюрпри 
зом, как своевременный во-» 
врат из химчистки полноцен
ной шубы, то он навсегда 
потеряет способность удми 
пяться маленьким радостям 
жизни, 

Т. ЛОСКУТОВ* 

БРОНЬ 
С УГРОЗОЙ 

Выйдя из повиновения ка
лендарю, вчерашний день вер
нулся и вытащил три рубля и* 
кармана моего знакомого, 
приезжего бакинца. 

Это неправомочное дейст
вие свершилось возле контор
ки дежурного администратора 
ташкентской гостиницы «Рос
сия». Трешка была изъята за 
бронирование номера, в чем 
бакинец был совершенно но 
повинен, ибо прибыл безо вся
кого предупреждения. Приле
тел он второго числа, а с него 
взяли и за первое. 

В ответ на протесты моему 
знакомому намекнули, что 
если он будет мелочен, то ему 
придется ночевать в общедо
ступном отеле «Под звездным 
небом». 

Угроза подействовала и на 
моего знакомого и на других 
постояльцев, оказавшихся в та
ком же положении. 

Ну как после этого не ска
жешь, что бронь является на
дежным материалом для заде
лывания финансовых брешей! 

Фазиль ХАЛИЛ ОГЛЫ 
г. Ташкент, 

— Что вы делаетеГ Это же не репа, а дорога! Рисунок Е. ВЕДЕРНИКОВА 

Владимир 
КОНСТАНТИНОВ, 
Борис РАЦЕР 

Доено уж не видно толпы вечерами 
У кинотеатра «Восход». 
Три фильма идут ежедневно в программе, 
А зритель, увы, не идет. 
Ничем ты его не заманишь, хоть тресни! 
Кассирша распухла от слез. 
И был приглашен социолог известный 
Решить этот сложный вопрос. 
Трудился ученый с большим увлеченьем, 
Полгода вопрос изучая. 
На каждом сеансе, дневном и вечернем, 
Анкеты при входе вручал. 
Полгода потом обобщал и итожил, 
Суммировал факты — и вот 
Уже отпечатан и в папку уложен 
Его долгожданный отчет. 
Пятнадцать причин, указал, не колеблясь, 
Он в выводах четких своих: 

Во-первых, к кино не подходит троллейбус, 
Нет рядом метро, во-вторых. 
Два бара пивных расположены рядом 
Как раз по дороге в кино. 
Три ямы являются также преградой — 
Пора их засыпать давно. 
Рекламное дело на уровне низком, 
Нет шашек в фойе и газет, 
В буфете отсутствуют чай и сосиски, 
В оркестре ударника нет... 
Ученый блестящие вычертил схемы, 
Составил десятки таблиц... 
Ушло на анализ поставленной темы 
Четыреста с лишним страниц. 
Однако точней и гораздо короче 
Сказал кинозритель один: 
«У нас социологов много хороших, 
Но мало хороших картин!» 

т. Ленинград. 
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дарить за любезность. Ждать пришлось 
недолго. Я увидел сотрудницу базы, ко
торая спускалась со второго этажа. 

Я спросил у нее: 
— Как понимать это поздравление? 

Относится ли оно только к штатным ра
ботникам? 

— Если вы знаете русский язык, то 
должны понять, что оно адресовано не 
одним только нашим сотрудникам, но и 
всем, кто заходит в контору. 
•— Выходит, и мне? Значит, я не 
ошибся? 

— Конечно, и вам. У нас так за
ведено. 

— А я из Ведено, но у мае так не 
заведено. Я-то ведь родился в ноябре... 
Но все равно прошу вас: поблагодари
те от моего имени товарищей П. М. 
Кирюшина и Н. Ф. Гусева за то, что 
они первыми поздравили меня с днем 
рождения. 

На этом мы расстались, а я, возвра

щаясь домой, все время думал о по
лезном начинании руководителей загра
динской базы. Ведь другие тратят вре
мя на заполнение поздравительных от
крыток, загружают почту и т. д. А эти 
один раз написали, вывесили для все
общего сведения — и дело с концом. 
Отлично! И подумал я еще: не стоит 
ли заградинцам пойти дальше и рас
ширить, так сказать, тематику? Ведь в 
жизни не только дни рождения случа
ются, а и свадьбы, крестины, новоселья, 
получение наград. Да и печальных со
бытий немало: развод, лишение квар
тальной премии, безвременная кончена 
дорогой тетушки... Вот бы на каждый 
такой случай заготовить обращеньице, 
соответственно оформить и развесить 
по стенам. А когда посетитель придет, 
пусть уж сам выбирает, какое ему боль
ше подходит... 

С. САРАКАЕВ, 
журналист . 

с. Ведено, Чечено-Ингушской АССР. 

ВИЛЫ В БОК! 

Пепельницы наполнялись, безал
когольные графины пустели, заседа
ние бушевало не первый час. 

Сквозь дымки сигарет, поднимаясь 
с листов ватмана, перед участниками 
вставали видения сияющих огнями 
зрительного зала, спортивного комп
лекса, библиотени-читаяьни, бесчис
ленных комнат для занятий к р у ж к о в . 
Руноводмтели крупнейших предприя
тий Стеряитамака, заключившие со
юз кошельков и сердец для совме
стного строительства в городе Двор
ца пионеров, обсуждали его проект. 

— Дети с нашей помощью получат 
лучезарную возможность веселиться 
и набираться знаний! — военликнул 
один руководитель. 

ВИДЕНИЕ ОСТАЛОСЬ ВИДЕНИЕМ 
— Набираться знаний и веселить

ся! — не то поддакнул, не то подпра
вил второй. 

Что-то хорошее произносили тре
тий, четвертый, пятый.. . 

Потом на стройплощадку пришли 
энергичные земленопатели, смекали
стые сантехники , неутомимые камен-
щинИ, сноровистые монтажники . Ра
бота закипела. 

Время плело кружево дней, недель, 
месяцев. Исчезли энергичные земле-
копатели. Пропали смекалистые сан
техники . Сгинули неутомимые ка

менщики . Испарились сноровистые 
монтажники . 

И вот уже четыре года, нан двад
цать тысяч стерлитамакских пионе
ров и шнольнинов обладают одно
временно двумя Дворцами пионеров 
а таном неизменном виде, в каком 
они предстают на этих снимках . 

И в обоих — в работающем де
ревянном с его нлетушнами и в не
достроенном каменном — детям ши
роко открыты двери. Тем более что во 
втором дверей пока вообще нет. 

А. ГОЛЬДИН. 

'шР 

САМАЯ 
СЧАСТЛИВАЯ 

Сначала все было просто н 
банально: гражданка Губарь-
кова, проживающая в городе 
Пугачеве, Саратовской аблд 
сти, сдала свою шубу на Ба-
лаковскую фабрику химчист
ки. Через два месяца шуба 
была как новенькая. Тем бо
лее, что на ней теперь не 
было воротника и манжет. 
Радость Губарьковой была 
умеренной. 

В декабре по почте пришли 
манжеты. И шубу почти можно 
было носить. А когда перед 
Новым годом был получен «о 
роткик, счастливее Губарько 
вой не было женщины во 
всей Саратовской области. 

Эту радость не убило даж«< 
то обстоятельство, что ворот 
ник был совсем от другой шу 
бы. Потому что, если человека 
сразу оглушить таким сюрпри 
зом, как своевременный во-» 
врат из химчистки полноцен
ной шубы, то он навсегда 
потеряет способность удми 
пяться маленьким радостям 
жизни, 

Т. ЛОСКУТОВ* 

БРОНЬ 
С УГРОЗОЙ 

Выйдя из повиновения ка
лендарю, вчерашний день вер
нулся и вытащил три рубля и* 
кармана моего знакомого, 
приезжего бакинца. 

Это неправомочное дейст
вие свершилось возле контор
ки дежурного администратора 
ташкентской гостиницы «Рос
сия». Трешка была изъята за 
бронирование номера, в чем 
бакинец был совершенно но 
повинен, ибо прибыл безо вся
кого предупреждения. Приле
тел он второго числа, а с него 
взяли и за первое. 

В ответ на протесты моему 
знакомому намекнули, что 
если он будет мелочен, то ему 
придется ночевать в общедо
ступном отеле «Под звездным 
небом». 

Угроза подействовала и на 
моего знакомого и на других 
постояльцев, оказавшихся в та
ком же положении. 

Ну как после этого не ска
жешь, что бронь является на
дежным материалом для заде
лывания финансовых брешей! 

Фазиль ХАЛИЛ ОГЛЫ 
г. Ташкент, 

— Что вы делаетеГ Это же не репа, а дорога! Рисунок Е. ВЕДЕРНИКОВА 

Владимир 
КОНСТАНТИНОВ, 
Борис РАЦЕР 

Доено уж не видно толпы вечерами 
У кинотеатра «Восход». 
Три фильма идут ежедневно в программе, 
А зритель, увы, не идет. 
Ничем ты его не заманишь, хоть тресни! 
Кассирша распухла от слез. 
И был приглашен социолог известный 
Решить этот сложный вопрос. 
Трудился ученый с большим увлеченьем, 
Полгода вопрос изучая. 
На каждом сеансе, дневном и вечернем, 
Анкеты при входе вручал. 
Полгода потом обобщал и итожил, 
Суммировал факты — и вот 
Уже отпечатан и в папку уложен 
Его долгожданный отчет. 
Пятнадцать причин, указал, не колеблясь, 
Он в выводах четких своих: 

Во-первых, к кино не подходит троллейбус, 
Нет рядом метро, во-вторых. 
Два бара пивных расположены рядом 
Как раз по дороге в кино. 
Три ямы являются также преградой — 
Пора их засыпать давно. 
Рекламное дело на уровне низком, 
Нет шашек в фойе и газет, 
В буфете отсутствуют чай и сосиски, 
В оркестре ударника нет... 
Ученый блестящие вычертил схемы, 
Составил десятки таблиц... 
Ушло на анализ поставленной темы 
Четыреста с лишним страниц. 
Однако точней и гораздо короче 
Сказал кинозритель один: 
«У нас социологов много хороших, 
Но мало хороших картин!» 

т. Ленинград. 
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в кабинете начальника автоматного цеха 
головного предприятия производствен
ного объединения «Автомосквич» А. В. 
Долгорукова меня заинтриговало изре

чение, украшающее одну из стен: «Кто хочет 
что-нибудь делать — находит средства, кто не хо
чет — находит причину». Поскольку здесь это бы
ло единственное и, как видно, программное изре
чение, я сказал Александру Васильевичу: 

— Хотя ваш цех и отстающий, вы, я не сомне
ваюсь, хотите что-нибудь делать. Но любопытно 
знать: какие вы при этом изыскиваете средства? 

— Средство одно: не бежать с рабочего мес
та, чуть окончится смена,— пояснил он. —Не те
атр у нес все-таки. В раздевалке очередей нету. 
Можно и отработать лишние час-Два. 

— То есть, по-вашему, секрет успеха в сверх
урочных? 

— Ну да. В конце месяца работаем и по две 
смены, и в ночь, и в субботние дни. Конечно, 
многие рабочие находят, причины, чтобы укло
ниться от такого самоотверженного труда. Кстати, 
вторая часть изречения — о них. 

— И о шлифовщике Шестопалове? Он, судя по 
его письму в редакцию, также против сверхуроч
ных. 

— Значит, и о нем. 
— Но к Николаю Петровичу Шестопалову вто

рая часть изречения неприменима. Он пе
редовой рабочий, рабкор, внештатный инструктор 
райкома. Просто, по его мнению, имеются и дру-

"гие средства для выполнения плана. Соревнова
ние, например... 

— Что такое?—насторожился тов. Долгору
ков. — В цеху заключены эти самые... (он помял
ся, вспоминая, что заключено}... индивидуальные 
соцсоревнования. 

Так и сказал. Тихо, правда, и ненавязчиво, по
нимая, очевидно, что ошибка в его формулиров
ке не исключена. 

—• Вы, наверное, имеете в виду личные обяза
тельства? — деликатно переспросил я. 

~ Скорее всего именно их,— осторожно подт
вердил Александр Васильевич. 

Э. ПОЛЯНСКИЙ, специальный корреспондент Крокодила 

Б Е С П Р И З О Р Н Ы Й 
Но и в дальнейшей беседе', когда речь захо

дила о соревновании, начальник цеха чувствовал 
себя неуверенно и делал большие паузы, подби
рая нужное слово- По всему было видно, что со
ревнование для него—'некая забаве, которая хо
тя и скрашивает цеховые будни, но существует 
отдельно от трудового процесса и к выполнению 
плана прямого отношения не имеет. А раз так, 
пусть звонкие словечки произносят те, кто игра
ет в эту игру. А он, товарищ Долгоруков, как че
ловек серьезный и знающий что почем, будет 
говорить иные, приземленные слова: «Кто оста
нется на вторую смену — трояк, кто поработает в 
субботу — пятерка». 

...Автоматный гудел мощно и многозвучно. 
Председатель цехкома Евгений Иванович Марты
нов что-то пояснял на ходу, перекрикивая не
смолкаемый хор станков. Я не сразу освоился с 
шумом, и до меня поначалу долетали обрывки 
фраз: «возьмем рубежи», «трудовое соперничест
во», «потерям — рабочий заслон'». 

У красочной доски «Победители в соцсоревно
вании» я притормозил. Она напоминала незапол
ненный бланк. Пробелы в тех местах, где долж
ны быть указаны победители по бригадам и от
делениям, не содержали никакой информации. 
Лучшие коллективы четвертого квартале 1973 го
да на доску не попали. 

— Уж не сами ли передовики из скромности 
пожелали остаться в неизвестности?—спросил я 
у Евгения Ивановича. 

Председатель цехкома в задумчивости посмот
рел на доску, как бы ища ответ на мой вопрос. 

Но его опередил шлифовщик Шестопалов. Он 
возник неожиданно и, я бы сказал, в самый не 
подходящий для товарища Мартынова момент. 
Все-таки Евгений Иванович имел намерение пока
зать ход -соревнования в радужных тонах. А шли
фовщик спутал все его расчеты. 

— Наши передовики1 не кисейные барышни,— 
пояснил он. — Если бы их отметили «а доске по
бедителей, они, конечно, не застеснялась бы. А 
все депо в отношении руководства цеха к сорев
нованию. 

Евгений Иванович незаметно, но со значением 
покашлял, 'Очевидно, намекая шлифовщику, 
что тот слишком уж смел в своих суждениях. И 
не очень тонко чувствует всю щекотливость си
туации. 

Но это заглушающее критику покашливание 
только раззадорило Шестопалова. 

— И, если хотите знать, с гласностью у нас во
обще плохо,— продолжал он. — Зачем, спраши
вается, боремся за первые места? Чтобы выявить 
лучших и поставить их в пример остальным. А 
также для морального стимула. А где он, мораль
ный стимул, если победители все равно остаются 
в тени? 

И шлифовщик повел нас на участок сцепления, 
— Познакомьтесь: Майнюра Савина, слесарь-

сборщица. В апреле прошлого года . по резуль
татам соревнования выдвинута на цеховую доску 
почета. А что из этого вышло,— она сама, рас
скажет. 

— Что говорить-то? — улыбнулась Майнюра Са
вина. — Десятку дали, а на доску я так и: не по-

— Мальчик, давай меняться; мы тебе купим велосипед, а ты нам подари самокат! Рисунок Вл. ДОБРОВОЛЬСКОГО 

П О Ч И Н 
пала. То ли карточка не вышла, то ли нефотоге
ничной показалась. Уж и не знаю. 

Председатель цехкома смотрел на Савину с 
легкой иронией, возможно, осуждая ее тягу к 
славе. Была в его взгляде и некоторая филосо
фичность: дескать, попал кто-нибудь на доску 
почета или не попал — это вопрос не стратеги
ческий. А если кому не терпится взглянуть на свой 
портрет, для этого существует семейный альбом. 

К нам подошли другие сборщицы. 
— И мы теряемся в догадках: где наши удос

товерения и значки ударников коммунистическо
го труда? 

— Запишите в блокнотик: Надежда Щербако
ва и Роза Вавилова,— представил их Шестопа
лов. — Звание присвоено ровно год назад. Нас
чет значков и удостоверений я как профорг участ
ка неоднократно беспокоил наших руководите
лей. 

И он показал рукой в сторону председателя 
цехкома. 

— А как у вас с личными обязательствами? — 
спросил я у председателя. 

•— Имеются,— заверил он, с опаской покосив
шись на Шестопалове. — Кое-где. Так сразу не 
вспомнишь, где именно. Надо поискать. 

Мы шустились в поиски и довольно долго плу
тали по цеховым закоулкам. Николай Петрович 
Шестопалов не отставал от нас ни на шаг. Некото
рое время он крепился, видимо, оберегая автори
тет председателя цехкома. Наконец терпение его 
лопнуло. 

— Боря! РаСкупИн! — Окликнул ОН. 

"L 4»в&а гт/1ет> 

ПОП 
Высокий рабочий остановил станок и вытер ру

ки • ветошью. 
— Скажи, Боря, у вас на одно шпиндельном от

делении кто-нибудь принимал личные обязатель
ства? 

— Вряд ли,— сказал Боря,—Во всяком случае, 
никто в ближайшем от меня окружении. Уж я бы 
знал. 

Все же товарищ Мартынов на одном из участ
ков торжественно раскрыл перед нами книгу с 
личными обязательствами. Они аккуратно выгля
дели, состояли из нескольких пунктов и меня, 
постороннего человека, вполне устраивали. 

—| Красиво списано,— сказал Шестопалов. 
— Откуда списано? •— удивился я. 
— С прошлогодних обязательств. Только дата 

и освежена. 
— Теперь на участок цветного лИТЬЯ,— не уни

мался Николай Петрович, — Поговорим о судьбе 
почина Зои Благих. Не подумайте, что у нас вов
се 'нет застрельщиков соревнования. Зоя и ее под
руга Екатерина Танчухина- решили а этом году по
высить производительность труда не на десять 
процентов, как весь цех, а на пятнадцать. Чем и 
огорчили руководство. 

Зоя Благих оказалась миловидной женщиной. 
Владельцам «Москвичей» небезынтересно будет 
узнать, что ключи для зажигания проходят 4vpe3 
ее ловкие руки. Кстати, как ни мал ключ зажига
ния, а процесс его изготовления состоит из девя
ти операций. Здесь вам и чеканка, И вырубка, и 
фрезеровка, и прочее. Все не стану перечислять. 

И так понятно: тут есть где разгу
ляться рабочей смекалке, сэконо
мить драгоценные минуты. 

— Так, говорите, руководство огор
чилось? — познакомившись с Зоей 
Благих, обратился я к Шестопалову. 

— А какая ему радость! — усмех
нулся шлифовщик.— Морока одна. 
Собрание созывай, показатели подсчи
тывай, ломай голову над распростра

нением почина. А подхватят его на других участ
ках— только рукава засучивай. Хлопот не обе
решься. 

Зоя Благих кивнула на председателя цехкома, 
который держался «а безопасном расстоянии, и 
добавила: 

— Вот они сказали: «Нам такая самодеятель
ность ни к чему». И меня даже отстранили от ра
боты. Спасибо, Николай Петрович, как рабкор, 
помог мне и Танчухнной выступить в заводской 
многотиражке. Не сразу, но восстановили. С оп
латой за вынужденный прогул. 

— А почин? 
— Отстояли, хотя работаем, можно сказать, 

вслепую. Никто нас не контролирует, не учиты
вает выработку. И даем ли мы свои повышенные 
проценты, никому неизвестно. 

А ненасытный рабкор-шлифовщик уже тянул 
меня на многошпиндельный участок, чтобы пере
дать из рук в руки парторгу участка Дмитрию 
фроловичу Щилилину. 

Парторг начал с загибания пальцвв: 
— Оборудование простаивает? Простаивает. Не 

ремонтируется? Ни в коем разе. В цеховых обя
зательствах имеется пункт — сократить простои? 
Такого пункта нет в обязательствах! Зато налицо. 
пристрастие к сверхурочным работам. А кто уча
ствовать в авралах не хочет, справедливо считая, 
что руководящий принцип «давай-давай!» пора 
заменить атмосферой творческого отношения к 
делу, тот... 

— ...находит причину,—подсказал я, вспомнив 
изречение. 

К АЛЬТШУЛЕР 

На прогулке 

Пошли мы с дочерью гулять. 
Мне пятьдесят, ей двадцать пять. 
Вполне естественно как будто. 
Но не понравилось кому-то; 
Не одобряет, 
Кривит рот: 
— Ишь, старый хрыч, с какой идет. 

В известной мере, безусловно, 
Была моя задета честь. 
Но отвечаю хладнокровно: 
— Иду с такой, какая есть. 

Развесив трауром ресницы, 
Проходят молча две девицы. 
Вдруг у одной взлетает бровь: 
— А может быть, у них любовь?.. 
— Да брось,— вторая молвит хмуро,— 
Яольстм.лвсь на сберкнижку, дура. 

Я саркастически в ответ; 
— Представьте, что сберкнижки нет! 
— Ах так?.. Скажите-ка на милость — 
На черта лысого польстилась. 

Потом подвыпивший юнец, 
Садясь в такси у ресторана, 
Заметил кратко: 
— Щрлодец! 
И подмигнул мне как-то странно. 
Мне, в общем-то, на них начхать. 
Но, получив такую взбучку, 
Теперь, когда иду гулять, 
Беру не дочь с собой, а внучку, 

г. Рига. 



в кабинете начальника автоматного цеха 
головного предприятия производствен
ного объединения «Автомосквич» А. В. 
Долгорукова меня заинтриговало изре

чение, украшающее одну из стен: «Кто хочет 
что-нибудь делать — находит средства, кто не хо
чет — находит причину». Поскольку здесь это бы
ло единственное и, как видно, программное изре
чение, я сказал Александру Васильевичу: 

— Хотя ваш цех и отстающий, вы, я не сомне
ваюсь, хотите что-нибудь делать. Но любопытно 
знать: какие вы при этом изыскиваете средства? 

— Средство одно: не бежать с рабочего мес
та, чуть окончится смена,— пояснил он. —Не те
атр у нес все-таки. В раздевалке очередей нету. 
Можно и отработать лишние час-Два. 

— То есть, по-вашему, секрет успеха в сверх
урочных? 

— Ну да. В конце месяца работаем и по две 
смены, и в ночь, и в субботние дни. Конечно, 
многие рабочие находят, причины, чтобы укло
ниться от такого самоотверженного труда. Кстати, 
вторая часть изречения — о них. 

— И о шлифовщике Шестопалове? Он, судя по 
его письму в редакцию, также против сверхуроч
ных. 

— Значит, и о нем. 
— Но к Николаю Петровичу Шестопалову вто

рая часть изречения неприменима. Он пе
редовой рабочий, рабкор, внештатный инструктор 
райкома. Просто, по его мнению, имеются и дру-

"гие средства для выполнения плана. Соревнова
ние, например... 

— Что такое?—насторожился тов. Долгору
ков. — В цеху заключены эти самые... (он помял
ся, вспоминая, что заключено}... индивидуальные 
соцсоревнования. 

Так и сказал. Тихо, правда, и ненавязчиво, по
нимая, очевидно, что ошибка в его формулиров
ке не исключена. 

—• Вы, наверное, имеете в виду личные обяза
тельства? — деликатно переспросил я. 

~ Скорее всего именно их,— осторожно подт
вердил Александр Васильевич. 

Э. ПОЛЯНСКИЙ, специальный корреспондент Крокодила 

Б Е С П Р И З О Р Н Ы Й 
Но и в дальнейшей беседе', когда речь захо

дила о соревновании, начальник цеха чувствовал 
себя неуверенно и делал большие паузы, подби
рая нужное слово- По всему было видно, что со
ревнование для него—'некая забаве, которая хо
тя и скрашивает цеховые будни, но существует 
отдельно от трудового процесса и к выполнению 
плана прямого отношения не имеет. А раз так, 
пусть звонкие словечки произносят те, кто игра
ет в эту игру. А он, товарищ Долгоруков, как че
ловек серьезный и знающий что почем, будет 
говорить иные, приземленные слова: «Кто оста
нется на вторую смену — трояк, кто поработает в 
субботу — пятерка». 

...Автоматный гудел мощно и многозвучно. 
Председатель цехкома Евгений Иванович Марты
нов что-то пояснял на ходу, перекрикивая не
смолкаемый хор станков. Я не сразу освоился с 
шумом, и до меня поначалу долетали обрывки 
фраз: «возьмем рубежи», «трудовое соперничест
во», «потерям — рабочий заслон'». 

У красочной доски «Победители в соцсоревно
вании» я притормозил. Она напоминала незапол
ненный бланк. Пробелы в тех местах, где долж
ны быть указаны победители по бригадам и от
делениям, не содержали никакой информации. 
Лучшие коллективы четвертого квартале 1973 го
да на доску не попали. 

— Уж не сами ли передовики из скромности 
пожелали остаться в неизвестности?—спросил я 
у Евгения Ивановича. 

Председатель цехкома в задумчивости посмот
рел на доску, как бы ища ответ на мой вопрос. 

Но его опередил шлифовщик Шестопалов. Он 
возник неожиданно и, я бы сказал, в самый не 
подходящий для товарища Мартынова момент. 
Все-таки Евгений Иванович имел намерение пока
зать ход -соревнования в радужных тонах. А шли
фовщик спутал все его расчеты. 

— Наши передовики1 не кисейные барышни,— 
пояснил он. — Если бы их отметили «а доске по
бедителей, они, конечно, не застеснялась бы. А 
все депо в отношении руководства цеха к сорев
нованию. 

Евгений Иванович незаметно, но со значением 
покашлял, 'Очевидно, намекая шлифовщику, 
что тот слишком уж смел в своих суждениях. И 
не очень тонко чувствует всю щекотливость си
туации. 

Но это заглушающее критику покашливание 
только раззадорило Шестопалова. 

— И, если хотите знать, с гласностью у нас во
обще плохо,— продолжал он. — Зачем, спраши
вается, боремся за первые места? Чтобы выявить 
лучших и поставить их в пример остальным. А 
также для морального стимула. А где он, мораль
ный стимул, если победители все равно остаются 
в тени? 

И шлифовщик повел нас на участок сцепления, 
— Познакомьтесь: Майнюра Савина, слесарь-

сборщица. В апреле прошлого года . по резуль
татам соревнования выдвинута на цеховую доску 
почета. А что из этого вышло,— она сама, рас
скажет. 

— Что говорить-то? — улыбнулась Майнюра Са
вина. — Десятку дали, а на доску я так и: не по-

— Мальчик, давай меняться; мы тебе купим велосипед, а ты нам подари самокат! Рисунок Вл. ДОБРОВОЛЬСКОГО 

П О Ч И Н 
пала. То ли карточка не вышла, то ли нефотоге
ничной показалась. Уж и не знаю. 

Председатель цехкома смотрел на Савину с 
легкой иронией, возможно, осуждая ее тягу к 
славе. Была в его взгляде и некоторая филосо
фичность: дескать, попал кто-нибудь на доску 
почета или не попал — это вопрос не стратеги
ческий. А если кому не терпится взглянуть на свой 
портрет, для этого существует семейный альбом. 

К нам подошли другие сборщицы. 
— И мы теряемся в догадках: где наши удос

товерения и значки ударников коммунистическо
го труда? 

— Запишите в блокнотик: Надежда Щербако
ва и Роза Вавилова,— представил их Шестопа
лов. — Звание присвоено ровно год назад. Нас
чет значков и удостоверений я как профорг участ
ка неоднократно беспокоил наших руководите
лей. 

И он показал рукой в сторону председателя 
цехкома. 

— А как у вас с личными обязательствами? — 
спросил я у председателя. 

•— Имеются,— заверил он, с опаской покосив
шись на Шестопалове. — Кое-где. Так сразу не 
вспомнишь, где именно. Надо поискать. 

Мы шустились в поиски и довольно долго плу
тали по цеховым закоулкам. Николай Петрович 
Шестопалов не отставал от нас ни на шаг. Некото
рое время он крепился, видимо, оберегая автори
тет председателя цехкома. Наконец терпение его 
лопнуло. 

— Боря! РаСкупИн! — Окликнул ОН. 

"L 4»в&а гт/1ет> 

ПОП 
Высокий рабочий остановил станок и вытер ру

ки • ветошью. 
— Скажи, Боря, у вас на одно шпиндельном от

делении кто-нибудь принимал личные обязатель
ства? 

— Вряд ли,— сказал Боря,—Во всяком случае, 
никто в ближайшем от меня окружении. Уж я бы 
знал. 

Все же товарищ Мартынов на одном из участ
ков торжественно раскрыл перед нами книгу с 
личными обязательствами. Они аккуратно выгля
дели, состояли из нескольких пунктов и меня, 
постороннего человека, вполне устраивали. 

—| Красиво списано,— сказал Шестопалов. 
— Откуда списано? •— удивился я. 
— С прошлогодних обязательств. Только дата 

и освежена. 
— Теперь на участок цветного лИТЬЯ,— не уни

мался Николай Петрович, — Поговорим о судьбе 
почина Зои Благих. Не подумайте, что у нас вов
се 'нет застрельщиков соревнования. Зоя и ее под
руга Екатерина Танчухина- решили а этом году по
высить производительность труда не на десять 
процентов, как весь цех, а на пятнадцать. Чем и 
огорчили руководство. 

Зоя Благих оказалась миловидной женщиной. 
Владельцам «Москвичей» небезынтересно будет 
узнать, что ключи для зажигания проходят 4vpe3 
ее ловкие руки. Кстати, как ни мал ключ зажига
ния, а процесс его изготовления состоит из девя
ти операций. Здесь вам и чеканка, И вырубка, и 
фрезеровка, и прочее. Все не стану перечислять. 

И так понятно: тут есть где разгу
ляться рабочей смекалке, сэконо
мить драгоценные минуты. 

— Так, говорите, руководство огор
чилось? — познакомившись с Зоей 
Благих, обратился я к Шестопалову. 

— А какая ему радость! — усмех
нулся шлифовщик.— Морока одна. 
Собрание созывай, показатели подсчи
тывай, ломай голову над распростра

нением почина. А подхватят его на других участ
ках— только рукава засучивай. Хлопот не обе
решься. 

Зоя Благих кивнула на председателя цехкома, 
который держался «а безопасном расстоянии, и 
добавила: 

— Вот они сказали: «Нам такая самодеятель
ность ни к чему». И меня даже отстранили от ра
боты. Спасибо, Николай Петрович, как рабкор, 
помог мне и Танчухнной выступить в заводской 
многотиражке. Не сразу, но восстановили. С оп
латой за вынужденный прогул. 

— А почин? 
— Отстояли, хотя работаем, можно сказать, 

вслепую. Никто нас не контролирует, не учиты
вает выработку. И даем ли мы свои повышенные 
проценты, никому неизвестно. 

А ненасытный рабкор-шлифовщик уже тянул 
меня на многошпиндельный участок, чтобы пере
дать из рук в руки парторгу участка Дмитрию 
фроловичу Щилилину. 

Парторг начал с загибания пальцвв: 
— Оборудование простаивает? Простаивает. Не 

ремонтируется? Ни в коем разе. В цеховых обя
зательствах имеется пункт — сократить простои? 
Такого пункта нет в обязательствах! Зато налицо. 
пристрастие к сверхурочным работам. А кто уча
ствовать в авралах не хочет, справедливо считая, 
что руководящий принцип «давай-давай!» пора 
заменить атмосферой творческого отношения к 
делу, тот... 

— ...находит причину,—подсказал я, вспомнив 
изречение. 

К АЛЬТШУЛЕР 

На прогулке 

Пошли мы с дочерью гулять. 
Мне пятьдесят, ей двадцать пять. 
Вполне естественно как будто. 
Но не понравилось кому-то; 
Не одобряет, 
Кривит рот: 
— Ишь, старый хрыч, с какой идет. 

В известной мере, безусловно, 
Была моя задета честь. 
Но отвечаю хладнокровно: 
— Иду с такой, какая есть. 

Развесив трауром ресницы, 
Проходят молча две девицы. 
Вдруг у одной взлетает бровь: 
— А может быть, у них любовь?.. 
— Да брось,— вторая молвит хмуро,— 
Яольстм.лвсь на сберкнижку, дура. 

Я саркастически в ответ; 
— Представьте, что сберкнижки нет! 
— Ах так?.. Скажите-ка на милость — 
На черта лысого польстилась. 

Потом подвыпивший юнец, 
Садясь в такси у ресторана, 
Заметил кратко: 
— Щрлодец! 
И подмигнул мне как-то странно. 
Мне, в общем-то, на них начхать. 
Но, получив такую взбучку, 
Теперь, когда иду гулять, 
Беру не дочь с собой, а внучку, 

г. Рига. 
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ЕДИНСТВЕННЫМ! 
С недавнего времени Александр Федорович 

Хзлин изменил свою точку зрения на такой, 
казалось бы, неполемический вопрос, ка к вы
бор имени для новорожденного. Теперь он 
считает, что имя н у ж н о выбирать, придер
живаясь лишь одного принципа: выдумать 
имя новое, не бывшее в употреблении. Или 
подобрать из готовых Слов что-то оригиналь
ное. Короче, сделать тан, чтобы у младенца 
не было тезии. И тогда он будет гарантирован 
от тех невзгод, которые испытал сам А. Ф, Ха
лин. А невзгоды такие, что заслуживают под
робного рассназа. 

Итак. А. ф. Халин прибыл а 1971 году из 
тютеиснои области в к у р с к у ю область, 
Льговский район. Поступил на работу и ни о 
чем таком не думал. 

Кан вдруг с него неожиданно начали удер
живать деньги по исполнительному листу. В 
пользу Курского горпромторга. 

— Помилуйте! За какие грехи? — возопил 
бедняга.-- я же никому ничего не должен! 

— Смотрите, какой невинный ангел! — уко
ризненно посмотрела на него еудоисполни-
тель.— Вы Александр? 

— Аленсандр] — честно ответил спрашивае
м ы й . 

— Федорович Халин? 
— Федорович Халин. 
— Чего же вы еще брыкаетесь? Брали в 

кредит холодильник — так извольте платить, 
А то прохлаждаться вы мастер, а платить не 
мастер.... 

А, Ф. Халин. натыкав во все карманы раз
ные справочки, справки и справищи, побежал 
в горпромторг. Там рассмотрели документы и 
сказали: 

— Да. Видимо, ошибочна произошла. Пас
портные данные не те. И хотя мы очень не 
любим возвращать деньги , но, видимо, придет
ся на сей раз вернуть. 

...Рано радовался Халин. Потому что вскоре 
прибыло из горпромторга письмо противопо
ложного содержания. Мол, деньги вам возвра
щать не будем, так как «не установлена ва
ша личность». 

Видимо, в Курском горпромторге рассудили 
тан: есть у нас под боком одиц Александр Фе
дорович Халин, так зачем искать какого-то 
второго? Имя, отчество и фамилия совпадают. 
Значит, все в порядке. 

И как ни прыгал А. Ф. Халин. с него все же 
вычли 59 рублей 60 копеек за незнакомый ему 
холодильник. 

Халин кинулся в Льговский нарсуд. Он хо
дил туда целый год, стал там своим челове
ком . И, наконец, судья Рыковский дал ему 
ценный совет — подать на горпромторг ь 
Курский городской суд. 

Халин подал. Но в Курском городском ему 
дали еще более ценный совет; обратиться в 
Курений областной суд. 

Прошло сколько-то времени, и Халин полу
чил копию письма облсуда в отдел юстиции 
Курского облисполкома. Мол, посылаем заяв
ление А. Халина для разрешения по принад
лежности. 

А начальник отдела юстиции тов. Коршуно
ва направила жалобу Халина нарсудье тов. 
Рыковскому. После чего наступило длительное 
молчание. Тогда Халин снова написал R Кур
ений областной суд. А председатель облсуда 
тов. Крамаренко снова написал в облисполком 
тов. Коршуновой.. . 

А Халин мыкался между этими всеми лицами, 
выпрашивая собственные, удержанные с него 
по чужой вине денежки . А его тезка, что взял 
холодильник в кредит, посиживал спонойно у 
этого агрегата и попивал прохладное пивко.. . 

Но, в общем, финал у этой нудной истории 
радостный: после долгих мытарств и обиваний 
порогов деньги Халину все ж е Вернули. Хотя, 
с другой стороны, за эту недопустимую волокиту 
никто не Выл наказан. 

И все это случилось потому, что родители 
А. Ф. Халина (не того, а нашего) назвали когда-
то своего мальца Александром. 

А ведь можно было подобрать что-то дру
гое. Скажем, Шапокляк . Или Патиссон. Или, к 
примеру. Хлористый кальций, и ничего это
го не было бы. Поскольку такое имя было бы 
единственным и неповторимым. 

Отсюда вывод, дорогой читатель. Если у . 
тебя есть возможность быть единственным, 
будь им! И тебя не постигнет судьба Алек
сандра Федоровича Халина. у которого оказал
ся такой коварный тезка. 

Л . АЛЕКСАНДРОВА. 

В. СТРОНГИН 

Петр Алексеевич улыбается... 
Недавно проводили мы на пенсию директо

ра. Хмурый был человек. Ворчливый. Не то 
что нынешний директор Петр Алексеевич. Ду 
ша-человек. Издали тебя увидит и уже улы
бается. 

— Если что надо, — говорит, — заходите. 
Все, что могу, сделаю, 

И заходили мы к нему, В любое время, 
Дверь для всех открыта. Секретарь Валечка 
очень долго не могла привыкнуть, что в каби
нет начальника проходят без ее разрешения. 
Решила даже подать заявление об уходе. При
несла его Петру Алексеевичу. Прочитал он 
его и улыбнулся. Раз, второй, третий... Не 
ушла Валечка. Смирилась со своей участью. 
Тем более, у нее появилась новая и приятная 
обязанность — заваривать чай и подавать его 
посетителям. 

Приходишь к Петру Алексеевичу с прось
бой, озабоченный, волнующийся, а уходишь 
спокойный, умиротворенный. Потому что че
ловек оказал тебе внимание, чаем угостил, 
обещал непременно помочь. Опять волновать
ся приходилось лишь через месяц. — два. Ви
дишь, просьба твоя не выполняется, снова 
идешь к Петру Алексеевичу,* а он руками раз
водит, мол, все, что мог, сделал, не обессудь
те, Руками разводит, говорит и улыбается. 
Обаятельно. Радушно. А тут еще Валечка по
дает чай. Постепенно оттаиваешь. 

Только один сменный инженер обозвал 
Петра Алексеевича улыбающимся бюрократом. 
Ну и досталось тогда от нас этому инженеру! 

— Какой же Петр Алексеевич бюрократ?— 
возмутились мы. — Всех принимает, никому 
ни в чем не отказывает, обещает сделать для 
нас все, что сможет! 

И Петр Алексеевич продолжал улыбаться. 
А нам почему-то улыбнулась квартальная пре
мия. Решили мы во всем разобраться. Посла 
ли к Петру Алексеевичу предзавкома. Для 
серьезного разговора. Не знаем только, полу
чится ли Видим в открытую дверь — Петр 
Алексеевич руками разводит и улыбается, А Ва
лечка уже понесла в его кабинет шестой стакан 
чая... 

ВЕРТЯЩИЙСЯ СТУЛ ДЛЯ РАЗГОВОРА... 
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с вышестоящими 

и нижестоящими. 

РИСУНОК В. ТИЛЬМАНА 

Н. САМОХВАЛОВ, специальный корреспондент Крокодила 

ОРДЕР НА ГРУДИ 
Вручали о р д е р торжественно, как орден. 
— Живите безоблачно, — санкционировал 

начальник отдела гражданских сооружений 
Свердловского отделения железной дороги 
М . Я. Либкинд, пожимая руки чете Сибагатул-
линых.— Д а будет красна изба и углами и пи 
рогами ! 

В силах ли я описать состояние людей, на
гражденных ордером? Тут нужен сильный ли
рический талант. Ибо слагать следует вдохно
венную оду. Или балладу. 

Прозе здесь неуютно. 
Супруги , прижав о р д е р к груди и не чуя 

под собой ног, полетели к своему счастью — 
старенькому коттеджу на берегу городско го 
пруда. 

— Ш т о р ы купим с цветочками,— щебетала 
жена , 

— Лучше в абстрактную полоску ,— щебе
тал муж. 

— Я у ж е присмотрела ПятирожковуЮ люст-
РУ 

— А я закупил дрова на зиму. 
В таком м а ж о р н о м настроении и подлете

ли, трепеща о р д е р о м , к своей квартирке на 
улице Прудовой, 6. А там, за п о р о г о м , — се
рые будни с кастрюлями и пеленками каких-
то неизвестных граждан. 

— У нас о р д е р , — предчувствуя неладное, 
слабо выбросил вперед руку Сибагатуллин. 

— А у нас, думаете, карточка спортлото?— 
услышали равнодушный ответ.— Живем тут с 
незапамятных времен и уезжать покуда никуда 
не собираемся! Так что, сами понимаете... 

В силах ли я описать состояние людей, у ко 
торых на глазах рухнули добротнег 'выстроен-
ные на фундаменте к р у г л о й печати надежды? 

Тут требуется д ю ж и й трагический гений. М о 
жет быть, это по перу лишь Эсхилу или Ш е к 
спиру. Потому ограничусь беглым изложением. 

Супруги Сибагатуллины где стояли, там и 
сели. 

Случилось такое в сентябре 1972 года. 
И -в Октябре и в декабре Сибагатуллины ж и 

ли Около ордера. 
Впрочем, и в январе 1973 года электроме

ханик Свердловского участка энергоснабжения 
Свердловской железной дороги Р. Ф . Сибага
туллин, как и п р е ж д е , проживал в общежитии 
на м у ж с к о й половине, а работница резерва 
проводников А. Ф . Сибагатуллина — его ж е 
на — на женской половине. То есть так же , 
как со дня свадьбы. Как и прежде, встречался 
Сибагатуллин с женой и детишками иа ней
тральной полосе — в фойе общежития. Только 
теперь грудь супруга отягчал ордер . 

Через полгода их пригласили в отдел граж
данских сооружений, 

— Произошла осечка, не взыщите. Не оши
бается тот, кто не работает по быту. Сейчас, 
значит, исправляемся... Комнату, которую мы 
теперь вам предоставляем, не незовешь Рас
торгуевским д в о р ц о м , но жилье довольно 
приличное. 

Супруги Сибагатуллины отыскали указанный 
адрес: Луначарского , 67, Постучали, зашли, а 
в комнате.,, варят щ и хмурые жильцы, 

Боюсь, состояние вторично не состоявшихся 
новоселов не взялись бы описывать даже вы
шеуказанные метры-трагики. Чересчур драма
тично. Так что мы и вовсе не будем пытаться. 

М е ж д у тем и отделение дороги и д о р п р о ф -
сож имели самые светлые помыслы. Учитывая 
неудобства проживания супругов в разных 
концах общежития , Сибагатуллиным было р е -

Л. КУКСО 

ВОЛК НА НОВОСЕЛЬЕ 
Поймали охотники серого Волка, 
в просторную клетку посажен был зверь, 
куда-то в вагоне везли его долго, 
и думал он: «Что ж со мной будет теперь? 
А что, если пойман я для зоопарка? 
Лесные сороки летали туда. 
Зимою тепло там, а летом—нежарко, 
и вечно под боком — вода и еда..* 
Не стану метаться я s поисках пищи, 
иное меня ожидает житье!..* 
В душе угрызенье почувствовал хищник, 
позорное прошлое вспомнив свое... 
И в©т показалась заветная арка, 
Да, Волка звериный инстинкт не подвел!.. 
В число постоянных жильцов зоопарка 
служитель достойно его произвел. 
Составлен был акт, соответственно — масса 
бумаг, накладных и бухгалтерских форм... 
Доверенность на получение мяса, 
на всякий другой дополиительный корм... 
Но волчий дает себя знать аппетит, 
и Волк на кормушку с надеждой глядит... 
Проворная Белка, соседка по клетке, 
сразила его замечанием метким: 
— Напрасно, готовясь к принятию пищи, 
ты мечешься е клетке туда и сюда, 
когда все бумаги в конторах подпишут, 
тогда только будет вода и еда... 
...Волк дней не считал, только голод при этом 
губил беспощадно его организм... 
И взвыл он, используя строчку поэта: 
— Я волком бы 

выгрыз 
бюрократизм! 

шено выделить жилье, не дожидаясь, ко гда 
приблизится к ним законная очередь. Д у ш е в 
ней Нет слов. Но работники отдела граждан
скик сооружений, поселяя людей, д а ж е не 
удосужились взглянуть на предоставляемое 
жилье. Поэтому и не знали, что из дома № 6 
по Прудовой старые жильцы не выехали и не 
собираются, а комнату на улице Луначарско
го, 67, давно заняли очень нуждающиеся в 
расширении жилплощади соседи. 

Набираю номер начальника отдела граждан
ских сооружений М. Я. Либкинда. Из т р у б к и 
вежливо донеслось: «Приезжайте хоть сию м и 
нуту». 

Ах, решусь ли я описывать портрет Михаи
ла Яковлевича? Это незаурядное администра
тивно-ответственное лицо вполне достойно к и 
сти живописца. Мягкий , внимательный взгляд, 
предупредительные жесты. 

— Нечутко, понимаете, получилось, не по -
современному.. . Надо, надо поговорить с жа
лобщиками, чтобы не обижались... 

Почти стесняясь, я спросил, как это при та
кой чуткости могла произойти такая неувязка: 
полтора года многострадальных супругов все
ляли в занятые квартиры? 

— Жизнь наша,— вздохнул Михаил Яковле
вич, — хлопотна и перенасыщена.. . Свою 
семью, извиняюсь, днями не наблюдаешь, не 
то что чужую. . . Но не беспокойтесь, идя •на
встречу пожеланию прессы, обеспечим.. . 

Михаил Яковлевич тут ж е снял трубку и 
энергично справился: 

— Что там у нас с Сибагатуллиными? Д о л ж 
ны получит" о р д е р о к на Производственную, 
6?.. Проявить максимум внимания!. . 

...Итак, Сибагатуллиным наконец повезло, Все
лились они а квартиру на Производственной, 6. 
Конечно, это могло бы произойти и на полто
ра года раньше, если бы у Михаила Яковле
вича выкроилось тогда больше внимания, чем 
хватило его на сердечное вручение бумаг. Но , 
как я выяснил, дело всякий раз происходило в 
конце квартала. Так чт.о лимит на внимание 
мог быть как раз на исходе... 

г. Свердловск. 

«ВПОЛНЕ ПРОФЕССИОНАЛЬНО» 
Под таким заголовком опубликован фелье

тон Г. Шаверзашвили в № 2 «Крокодила». 
Речь в нем шла о ротозействе культработни
к о в черноморских здравниц, допустивших 
гастрольные концерты непрофессионального 
ансамбля «Северянка» из Тюменсной области. 

К а к сообщил редакции министр культуры 
Абхазской АССР тов. И. Кецба, фельетон об
сужден на совещании заведующих отделами 
культуры городских и районных исполкомов 
депутатов трудящихся с участием руково
дящих работников Абхазской государствен
ной филармонии и республиканского Дома 
народного творчества. Культработники здрав
ниц тт. А. Свищев и В. Звеняцновская, по 
вине которых состоялись концерты, строго 
наказаны. Отделам культуры и Дому народ
ного творчества даны указания об усилении 
контроля за нонцертами самодеятельных 
коллективов. 

Прислал письмо «Крокодилу» и начальник 
управления культуры Тюменского облиспол
кома тов. А. Бакланов. В письме сообщается, 
что на заседании обкома профсоюза рабочих 
автотранспорта и шоссейных дорог предсе
дателю местного комитета Нижневартовско
го СУ-9в9 тов. П. Кириенко и бухгалтеру 
ТОВ. И. Легковой объявлены выговоры. 
Художественному руководителю самодея
тельного ансамбля «Северянка» тов. В. Плот
никовой за организацию незаконных концер
тов строго указаив. 

«НУЖНОЕ ПОДЧЕРКНУТЬ» 

Так назывался фельетон А. Моралевича 
(«Крокодил», Ns 28, 1973), в котором, в част 
ности, говорилось о недостойном поведении 
сотрудников московского Центра научной ор
ганизации труда Нефтехима, командирован
ных в Армавир. Кан сообщил редакции заме
ститель министра нефтеперерабатывающей и 
нефтехимической промышленности СССР 
В. г. Хорьков, факты, отмеченные в фелье
тоне, имели места, Виновные в нарушении 
трудовой дисциплины и общественного по
рядна освобождены от работы. Проекты 
Центра доработаны и приняты заводом. 

«НА ГРАНИ» 

Между колхозниками сельхозартели 
«Коминтерн» и рабочими, жителями станиц 
Ново-Щедринская и Старо-Щедринсная, Че
чено-Ингушской АССР, сложные взаимоот
ношения. Рабочие и нолхознини ж и в у т бок 
о бок, в шноле, построенной рабочими, учат
ся дети колхознинов. Сейчас рабочиеЧ:троят в 
колхозе клуб и свиноферму, но на них не 
распространяется право пользования колхоз
ным автобусом. Да.и в магазине им продают 
товар в последнюю очередь. 

Как сообщил председатель Шелковского 
исполкома райсовета тов. В, Земснов, фан

ты, изложенные в заметке «На грани» 
(«Крокодия» Ns 33 за W73 г.), соответству
ют действительности. Правление колхоза 
«Коминтерн* заверяет, что в будущем ни
чего подобногс не повторится. 
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— Иже еси на Би-би-си... 

Радунок А. КРЫЛОВА 
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ЕДИНСТВЕННЫМ! 
С недавнего времени Александр Федорович 

Хзлин изменил свою точку зрения на такой, 
казалось бы, неполемический вопрос, ка к вы
бор имени для новорожденного. Теперь он 
считает, что имя н у ж н о выбирать, придер
живаясь лишь одного принципа: выдумать 
имя новое, не бывшее в употреблении. Или 
подобрать из готовых Слов что-то оригиналь
ное. Короче, сделать тан, чтобы у младенца 
не было тезии. И тогда он будет гарантирован 
от тех невзгод, которые испытал сам А. Ф, Ха
лин. А невзгоды такие, что заслуживают под
робного рассназа. 

Итак. А. ф. Халин прибыл а 1971 году из 
тютеиснои области в к у р с к у ю область, 
Льговский район. Поступил на работу и ни о 
чем таком не думал. 

Кан вдруг с него неожиданно начали удер
живать деньги по исполнительному листу. В 
пользу Курского горпромторга. 

— Помилуйте! За какие грехи? — возопил 
бедняга.-- я же никому ничего не должен! 

— Смотрите, какой невинный ангел! — уко
ризненно посмотрела на него еудоисполни-
тель.— Вы Александр? 

— Аленсандр] — честно ответил спрашивае
м ы й . 

— Федорович Халин? 
— Федорович Халин. 
— Чего же вы еще брыкаетесь? Брали в 

кредит холодильник — так извольте платить, 
А то прохлаждаться вы мастер, а платить не 
мастер.... 

А, Ф. Халин. натыкав во все карманы раз
ные справочки, справки и справищи, побежал 
в горпромторг. Там рассмотрели документы и 
сказали: 

— Да. Видимо, ошибочна произошла. Пас
портные данные не те. И хотя мы очень не 
любим возвращать деньги , но, видимо, придет
ся на сей раз вернуть. 

...Рано радовался Халин. Потому что вскоре 
прибыло из горпромторга письмо противопо
ложного содержания. Мол, деньги вам возвра
щать не будем, так как «не установлена ва
ша личность». 

Видимо, в Курском горпромторге рассудили 
тан: есть у нас под боком одиц Александр Фе
дорович Халин, так зачем искать какого-то 
второго? Имя, отчество и фамилия совпадают. 
Значит, все в порядке. 

И как ни прыгал А. Ф. Халин. с него все же 
вычли 59 рублей 60 копеек за незнакомый ему 
холодильник. 

Халин кинулся в Льговский нарсуд. Он хо
дил туда целый год, стал там своим челове
ком . И, наконец, судья Рыковский дал ему 
ценный совет — подать на горпромторг ь 
Курский городской суд. 

Халин подал. Но в Курском городском ему 
дали еще более ценный совет; обратиться в 
Курений областной суд. 

Прошло сколько-то времени, и Халин полу
чил копию письма облсуда в отдел юстиции 
Курского облисполкома. Мол, посылаем заяв
ление А. Халина для разрешения по принад
лежности. 

А начальник отдела юстиции тов. Коршуно
ва направила жалобу Халина нарсудье тов. 
Рыковскому. После чего наступило длительное 
молчание. Тогда Халин снова написал R Кур
ений областной суд. А председатель облсуда 
тов. Крамаренко снова написал в облисполком 
тов. Коршуновой.. . 

А Халин мыкался между этими всеми лицами, 
выпрашивая собственные, удержанные с него 
по чужой вине денежки . А его тезка, что взял 
холодильник в кредит, посиживал спонойно у 
этого агрегата и попивал прохладное пивко.. . 

Но, в общем, финал у этой нудной истории 
радостный: после долгих мытарств и обиваний 
порогов деньги Халину все ж е Вернули. Хотя, 
с другой стороны, за эту недопустимую волокиту 
никто не Выл наказан. 

И все это случилось потому, что родители 
А. Ф. Халина (не того, а нашего) назвали когда-
то своего мальца Александром. 

А ведь можно было подобрать что-то дру
гое. Скажем, Шапокляк . Или Патиссон. Или, к 
примеру. Хлористый кальций, и ничего это
го не было бы. Поскольку такое имя было бы 
единственным и неповторимым. 

Отсюда вывод, дорогой читатель. Если у . 
тебя есть возможность быть единственным, 
будь им! И тебя не постигнет судьба Алек
сандра Федоровича Халина. у которого оказал
ся такой коварный тезка. 

Л . АЛЕКСАНДРОВА. 

В. СТРОНГИН 

Петр Алексеевич улыбается... 
Недавно проводили мы на пенсию директо

ра. Хмурый был человек. Ворчливый. Не то 
что нынешний директор Петр Алексеевич. Ду 
ша-человек. Издали тебя увидит и уже улы
бается. 

— Если что надо, — говорит, — заходите. 
Все, что могу, сделаю, 

И заходили мы к нему, В любое время, 
Дверь для всех открыта. Секретарь Валечка 
очень долго не могла привыкнуть, что в каби
нет начальника проходят без ее разрешения. 
Решила даже подать заявление об уходе. При
несла его Петру Алексеевичу. Прочитал он 
его и улыбнулся. Раз, второй, третий... Не 
ушла Валечка. Смирилась со своей участью. 
Тем более, у нее появилась новая и приятная 
обязанность — заваривать чай и подавать его 
посетителям. 

Приходишь к Петру Алексеевичу с прось
бой, озабоченный, волнующийся, а уходишь 
спокойный, умиротворенный. Потому что че
ловек оказал тебе внимание, чаем угостил, 
обещал непременно помочь. Опять волновать
ся приходилось лишь через месяц. — два. Ви
дишь, просьба твоя не выполняется, снова 
идешь к Петру Алексеевичу,* а он руками раз
водит, мол, все, что мог, сделал, не обессудь
те, Руками разводит, говорит и улыбается. 
Обаятельно. Радушно. А тут еще Валечка по
дает чай. Постепенно оттаиваешь. 

Только один сменный инженер обозвал 
Петра Алексеевича улыбающимся бюрократом. 
Ну и досталось тогда от нас этому инженеру! 

— Какой же Петр Алексеевич бюрократ?— 
возмутились мы. — Всех принимает, никому 
ни в чем не отказывает, обещает сделать для 
нас все, что сможет! 

И Петр Алексеевич продолжал улыбаться. 
А нам почему-то улыбнулась квартальная пре
мия. Решили мы во всем разобраться. Посла 
ли к Петру Алексеевичу предзавкома. Для 
серьезного разговора. Не знаем только, полу
чится ли Видим в открытую дверь — Петр 
Алексеевич руками разводит и улыбается, А Ва
лечка уже понесла в его кабинет шестой стакан 
чая... 

ВЕРТЯЩИЙСЯ СТУЛ ДЛЯ РАЗГОВОРА... 
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с вышестоящими 

и нижестоящими. 

РИСУНОК В. ТИЛЬМАНА 

Н. САМОХВАЛОВ, специальный корреспондент Крокодила 

ОРДЕР НА ГРУДИ 
Вручали о р д е р торжественно, как орден. 
— Живите безоблачно, — санкционировал 

начальник отдела гражданских сооружений 
Свердловского отделения железной дороги 
М . Я. Либкинд, пожимая руки чете Сибагатул-
линых.— Д а будет красна изба и углами и пи 
рогами ! 

В силах ли я описать состояние людей, на
гражденных ордером? Тут нужен сильный ли
рический талант. Ибо слагать следует вдохно
венную оду. Или балладу. 

Прозе здесь неуютно. 
Супруги , прижав о р д е р к груди и не чуя 

под собой ног, полетели к своему счастью — 
старенькому коттеджу на берегу городско го 
пруда. 

— Ш т о р ы купим с цветочками,— щебетала 
жена , 

— Лучше в абстрактную полоску ,— щебе
тал муж. 

— Я у ж е присмотрела ПятирожковуЮ люст-
РУ 

— А я закупил дрова на зиму. 
В таком м а ж о р н о м настроении и подлете

ли, трепеща о р д е р о м , к своей квартирке на 
улице Прудовой, 6. А там, за п о р о г о м , — се
рые будни с кастрюлями и пеленками каких-
то неизвестных граждан. 

— У нас о р д е р , — предчувствуя неладное, 
слабо выбросил вперед руку Сибагатуллин. 

— А у нас, думаете, карточка спортлото?— 
услышали равнодушный ответ.— Живем тут с 
незапамятных времен и уезжать покуда никуда 
не собираемся! Так что, сами понимаете... 

В силах ли я описать состояние людей, у ко 
торых на глазах рухнули добротнег 'выстроен-
ные на фундаменте к р у г л о й печати надежды? 

Тут требуется д ю ж и й трагический гений. М о 
жет быть, это по перу лишь Эсхилу или Ш е к 
спиру. Потому ограничусь беглым изложением. 

Супруги Сибагатуллины где стояли, там и 
сели. 

Случилось такое в сентябре 1972 года. 
И -в Октябре и в декабре Сибагатуллины ж и 

ли Около ордера. 
Впрочем, и в январе 1973 года электроме

ханик Свердловского участка энергоснабжения 
Свердловской железной дороги Р. Ф . Сибага
туллин, как и п р е ж д е , проживал в общежитии 
на м у ж с к о й половине, а работница резерва 
проводников А. Ф . Сибагатуллина — его ж е 
на — на женской половине. То есть так же , 
как со дня свадьбы. Как и прежде, встречался 
Сибагатуллин с женой и детишками иа ней
тральной полосе — в фойе общежития. Только 
теперь грудь супруга отягчал ордер . 

Через полгода их пригласили в отдел граж
данских сооружений, 

— Произошла осечка, не взыщите. Не оши
бается тот, кто не работает по быту. Сейчас, 
значит, исправляемся... Комнату, которую мы 
теперь вам предоставляем, не незовешь Рас
торгуевским д в о р ц о м , но жилье довольно 
приличное. 

Супруги Сибагатуллины отыскали указанный 
адрес: Луначарского , 67, Постучали, зашли, а 
в комнате.,, варят щ и хмурые жильцы, 

Боюсь, состояние вторично не состоявшихся 
новоселов не взялись бы описывать даже вы
шеуказанные метры-трагики. Чересчур драма
тично. Так что мы и вовсе не будем пытаться. 

М е ж д у тем и отделение дороги и д о р п р о ф -
сож имели самые светлые помыслы. Учитывая 
неудобства проживания супругов в разных 
концах общежития , Сибагатуллиным было р е -

Л. КУКСО 

ВОЛК НА НОВОСЕЛЬЕ 
Поймали охотники серого Волка, 
в просторную клетку посажен был зверь, 
куда-то в вагоне везли его долго, 
и думал он: «Что ж со мной будет теперь? 
А что, если пойман я для зоопарка? 
Лесные сороки летали туда. 
Зимою тепло там, а летом—нежарко, 
и вечно под боком — вода и еда..* 
Не стану метаться я s поисках пищи, 
иное меня ожидает житье!..* 
В душе угрызенье почувствовал хищник, 
позорное прошлое вспомнив свое... 
И в©т показалась заветная арка, 
Да, Волка звериный инстинкт не подвел!.. 
В число постоянных жильцов зоопарка 
служитель достойно его произвел. 
Составлен был акт, соответственно — масса 
бумаг, накладных и бухгалтерских форм... 
Доверенность на получение мяса, 
на всякий другой дополиительный корм... 
Но волчий дает себя знать аппетит, 
и Волк на кормушку с надеждой глядит... 
Проворная Белка, соседка по клетке, 
сразила его замечанием метким: 
— Напрасно, готовясь к принятию пищи, 
ты мечешься е клетке туда и сюда, 
когда все бумаги в конторах подпишут, 
тогда только будет вода и еда... 
...Волк дней не считал, только голод при этом 
губил беспощадно его организм... 
И взвыл он, используя строчку поэта: 
— Я волком бы 

выгрыз 
бюрократизм! 

шено выделить жилье, не дожидаясь, ко гда 
приблизится к ним законная очередь. Д у ш е в 
ней Нет слов. Но работники отдела граждан
скик сооружений, поселяя людей, д а ж е не 
удосужились взглянуть на предоставляемое 
жилье. Поэтому и не знали, что из дома № 6 
по Прудовой старые жильцы не выехали и не 
собираются, а комнату на улице Луначарско
го, 67, давно заняли очень нуждающиеся в 
расширении жилплощади соседи. 

Набираю номер начальника отдела граждан
ских сооружений М. Я. Либкинда. Из т р у б к и 
вежливо донеслось: «Приезжайте хоть сию м и 
нуту». 

Ах, решусь ли я описывать портрет Михаи
ла Яковлевича? Это незаурядное администра
тивно-ответственное лицо вполне достойно к и 
сти живописца. Мягкий , внимательный взгляд, 
предупредительные жесты. 

— Нечутко, понимаете, получилось, не по -
современному.. . Надо, надо поговорить с жа
лобщиками, чтобы не обижались... 

Почти стесняясь, я спросил, как это при та
кой чуткости могла произойти такая неувязка: 
полтора года многострадальных супругов все
ляли в занятые квартиры? 

— Жизнь наша,— вздохнул Михаил Яковле
вич, — хлопотна и перенасыщена.. . Свою 
семью, извиняюсь, днями не наблюдаешь, не 
то что чужую. . . Но не беспокойтесь, идя •на
встречу пожеланию прессы, обеспечим.. . 

Михаил Яковлевич тут ж е снял трубку и 
энергично справился: 

— Что там у нас с Сибагатуллиными? Д о л ж 
ны получит" о р д е р о к на Производственную, 
6?.. Проявить максимум внимания!. . 

...Итак, Сибагатуллиным наконец повезло, Все
лились они а квартиру на Производственной, 6. 
Конечно, это могло бы произойти и на полто
ра года раньше, если бы у Михаила Яковле
вича выкроилось тогда больше внимания, чем 
хватило его на сердечное вручение бумаг. Но , 
как я выяснил, дело всякий раз происходило в 
конце квартала. Так чт.о лимит на внимание 
мог быть как раз на исходе... 

г. Свердловск. 

«ВПОЛНЕ ПРОФЕССИОНАЛЬНО» 
Под таким заголовком опубликован фелье

тон Г. Шаверзашвили в № 2 «Крокодила». 
Речь в нем шла о ротозействе культработни
к о в черноморских здравниц, допустивших 
гастрольные концерты непрофессионального 
ансамбля «Северянка» из Тюменсной области. 

К а к сообщил редакции министр культуры 
Абхазской АССР тов. И. Кецба, фельетон об
сужден на совещании заведующих отделами 
культуры городских и районных исполкомов 
депутатов трудящихся с участием руково
дящих работников Абхазской государствен
ной филармонии и республиканского Дома 
народного творчества. Культработники здрав
ниц тт. А. Свищев и В. Звеняцновская, по 
вине которых состоялись концерты, строго 
наказаны. Отделам культуры и Дому народ
ного творчества даны указания об усилении 
контроля за нонцертами самодеятельных 
коллективов. 

Прислал письмо «Крокодилу» и начальник 
управления культуры Тюменского облиспол
кома тов. А. Бакланов. В письме сообщается, 
что на заседании обкома профсоюза рабочих 
автотранспорта и шоссейных дорог предсе
дателю местного комитета Нижневартовско
го СУ-9в9 тов. П. Кириенко и бухгалтеру 
ТОВ. И. Легковой объявлены выговоры. 
Художественному руководителю самодея
тельного ансамбля «Северянка» тов. В. Плот
никовой за организацию незаконных концер
тов строго указаив. 

«НУЖНОЕ ПОДЧЕРКНУТЬ» 

Так назывался фельетон А. Моралевича 
(«Крокодил», Ns 28, 1973), в котором, в част 
ности, говорилось о недостойном поведении 
сотрудников московского Центра научной ор
ганизации труда Нефтехима, командирован
ных в Армавир. Кан сообщил редакции заме
ститель министра нефтеперерабатывающей и 
нефтехимической промышленности СССР 
В. г. Хорьков, факты, отмеченные в фелье
тоне, имели места, Виновные в нарушении 
трудовой дисциплины и общественного по
рядна освобождены от работы. Проекты 
Центра доработаны и приняты заводом. 

«НА ГРАНИ» 

Между колхозниками сельхозартели 
«Коминтерн» и рабочими, жителями станиц 
Ново-Щедринская и Старо-Щедринсная, Че
чено-Ингушской АССР, сложные взаимоот
ношения. Рабочие и нолхознини ж и в у т бок 
о бок, в шноле, построенной рабочими, учат
ся дети колхознинов. Сейчас рабочиеЧ:троят в 
колхозе клуб и свиноферму, но на них не 
распространяется право пользования колхоз
ным автобусом. Да.и в магазине им продают 
товар в последнюю очередь. 

Как сообщил председатель Шелковского 
исполкома райсовета тов. В, Земснов, фан

ты, изложенные в заметке «На грани» 
(«Крокодия» Ns 33 за W73 г.), соответству
ют действительности. Правление колхоза 
«Коминтерн* заверяет, что в будущем ни
чего подобногс не повторится. 
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— Иже еси на Би-би-си... 

Радунок А. КРЫЛОВА 
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ИНФОРМИРОВАННЫЕ 
ДЕТИ |j§> 

Bosa Бубенцов, сын интеллигентных 
родителей, получил за диктант двойку . 

Учительнице Вере Степановне не п о н 
равилось предложение в его тетрадке: 
«Лучь сонца из коса падал на асколок, 
зажегая его...» 

— Что ты такой хмурый?— спросила 
мама, открывая Вове дверь, 

— Переутомился немного ,— отоевал-
ся тот, старательно запихивая портфель 
за этажерку .— И вообще, диктант очень 
действует на Психику! Кстати, я хочу со 
общить тебе кое-что: один мальчик — 
его звали М и ш а — всю вторую полови
ну дня и весь вечер делал у р о к и , Пе
рестал даже гулять. Переутомленный, 
он плохо слал, сон был поверхностный.. . 
И когда однажды он принес двойку , 
отец, не понимая его состояния, наказал 
е ю . Тогда Миша окончательно замкнул
ся в себе. Вот!.. Пожалуйста, расскажи 
это папе, пока я буду гулять, 

— Господи, что ты выдумываешь? — 
воскликнула мама. 

— Ничуть,— сказал Вова.— Ты разве 
не читала в, п р о г р а м м е телевидения' и 
радио беседу «Неуспевающий ученик. 
Почему он отстает?»? И вообще, мама, 
позволь тебе заметить, ты очень мало 
информирована. Ну, с кажем, когда ты а 
последний раз слушала передачу «Для 
вас, родители}}? 

.— Н-не п о м н ю , — призналась мать,'—-
ты ж е знаешь, обычно я прихожу с ра
боты поздно. И папа тоже— 

— Очень жаль,—строго сказал Вова.— 
В передаче бывает много полезного. 
Без глубоких знаний по педагогике в 
наше-время не проживешь . 

О н выбежал на улицу погулять, а ма
ма, кое-что сопоставив, достала Вовкин 
портфель, 

Пришел папа. 
— Ну-с, как дела?— жизнерадостно 

крикнул он с порога. 
— Вот,— сказала супруга, поднимая 

на него заплаканные глаза. И протянула 
дневник. 

— М-да,— процедил глава семьи, за
ливаясь свекольной краской .— А за что 
именно? 

Мама молча указала пальцем на тет
радку с диктантом. 

«Лучь сонца из коса падал на аско
лок. , .»— прочитал папа, бурно задышал 
и беспомощно посмотрел по сторонам. 

— Все твои либеральные штучки ,— 
сказал он, ко гда его взгляд упал на ж е 
ну.—«Только ласка», «не повышать на 
ребенка голос»... 

Судьба играет человеком. . . В это са
мое время Вовка поднимался на свой 
этаж, оживленно комментируя Пете 
Кошкину последний хоккейный матч. 

— А ну-ка, подойди сюда, «аско
л о к » ! — послышался тихий голос. 

Папа стоял в дверях квартиры, широ 
ко расставив ноги, чек Маяковский на 
памятнике. Правую р>ку он держал за 
СПИНОЙ. 

«Так!»— отметил Вовка. И внутренне 
собрался. 

— Папа, тебе не рассказывали о 
мальчике Мише? — спросил он . 

— Сейчас речь пойдет о д р у г о м 
мальчике,— поозвучал злове
щий ответ.— Ты, м о ж е т быть, RggSEg 
объяснишь, почему у тебя вме- I / ——-
сто нормальных слов «искоса», въЛ) —s 
«солнце» и других получилось ^Ш Я £ . 
черт те что? Bi>--~-

— Ты напрасно не пытаешь- ( ^ k i 
ся проникнуть в мой внутрен- Г ^ Ц ^ 
ний мир, папа,— горько сказал a a f r ^ f c . J 
Вова.— Каждый ребенок — это т Ч | 
личность! | Н ^ \ я 

— Что, что?.— г р о з н о крикнул па
па. — О т к у д а ты нахватался слов, кото
рых не понимаешь? 

— Так сказал вчера по телевизору 
дяденька — кандидат педагогических 
наук,— с достоинством ответил Вова.-— 
И непонятного здесь ничего нет. Не за
бывай, что мне у ж е десятый год! 

— Десятый год, а пишешь «агурец»! 
— «Асколок» ,— поправил Вова.— Да, 

я ошибся; Был невнимательным. Это б ы 
вает в м о е м возрасте, И, кстати, не 
только в моем.. . Один семиклассник на
писал и того х у ж е : «Ана жила обокно -
веной ребячю жизнЮ». Ты, конечно, ду
маешь, что его оставили на второй год? 

— Уверен в этом,— усмехнулся папа. 
— Ничего подобного , перевели как 

миленького в восьмой класс! 
Папа вытер с лица пот. 
— Дай-ка стульчик, мать,—. попросил 

он жалобно ,— что-то ноги не держат ,— 
А это ты откуда знаешь?—обратился он 
к сыну. 

— Я дам тебе почитать статью «Что 
дала школа моему сыну» в «Литератур-
ке» ,— ответил тот.— Там еще говорит
ся, как попадает учителям за второгод
ничество. В роно с них за это прямо 
шкуру спускают. Так что если ты беспо
коишься, как бы я не застрял... 

— Я не желаю, слышишь, не желаю, 
чтобы мой сын вышел из школы без
грамотным! 

— Но ведь времени впереди е щ е 
много,— успокоил его Вова.— Конечно, 
с письмом у меня неважно,— добавил 
он самокритично,— но сейчас и по ра 
дио, и по телевидению, и в прессе м н о 
го говорят о том-, что к ученикам сле
дует относиться дифференцированно. И 
я думаю, Вера Степановна найдет ко 
мне индивидуальный подход. Первые 
шаги в Этом направлении она у ж е сде
лала. 

Папа сел на стул и задумался. 
Машинально вынув руку из-за спины, 

он посмотрел на зажатый в кулаке гиб 
к и й , к а к змея , предмет и с отвращени
ем кинул его в угол. 

Вовке стало жалко отца, 
— Не расстраивайся,— сказал о н за

душевно .— Недавно по телеку высту
пал один заслуженный учитель. О н рас
сказывал, что из двоечников сплошь и 
р я д о м выходят вполне приличные люди . 

— Ты читай побольше, тогда и писать 
будешь грамотнее,— посоветовал отец, 
делая попытку ввести беседу в н у ж н о е 
русло.— У тебя отличный учебник по 
русскому ! 

— О, что ты говоришь, папа,,— п о м о р 
щился Вовка.— Поинтересуйся-ка, что 
пишут о школьных учебниках по литера
туре. А, Калинин, доцент МГУ, в одной 
газете прямо говорит: «Фразы какие-то 
несмазанные...», «Унынием веет от вы
ражений, . ». Прямо не знаешь, к о м у ве
рить! 

— Н-да... Трудно тебе,— сказал папа 
после паузы и погладил сына по голо
ве. 

— Ну вот и славно, вот и хорошо,— 
сказала мама, увидев эту идиллическую 
картинку. — Идите, сейчас «Большая 
любовь Бальзака»! 

— Небось, и не знаешь, кто 
и rC^tf? э т о такой? — снисходительно 
Щ J j H | спросил отец. 

\<^ШР — Классик, не п о м н ю толь-
I f K b к о , чей.. .— рассеянно ответил 

• * - / И Я в сын.— С любовью у него что-
L / ы Н М Ц т о было не в порядке . 
rj]^^ I — А вот это м ы сейчас и вы-
^ШЯшпГ ясним! — потер руки папа. 
щ 1 1 Семья уселась перед голу-
W* ' бым экраном. 

ОБЫКНОВЕННЫЙ РЕКОРД 
Весна уже, и все уже течет. 

Течет вовсю, хотя и солнца нет 
и ртуть в термометре остолбене
ла на нуле, И хоть это, по прав
де говоря, не мороз, однако лю
ди в домах жмутся к печкам — 
не привыкли здесь к нулю в 
марте. Как-никак, это не Под
московье, а сугубо солнечный 
Туркменистан, Каракумы, в ко
торых, поставь летом котелок с 
крупой на солнышко, налей р ко
телок воды — глядишь, и каша 
сварится. 

А вот при нынешней погоде 
каши не сваришь. Особенно 
хлопкоробы негодуют — сев-то 
затягивается. И это тем более 
обидно, что в прошлом году они 
собрали свой рекордный милли
он тонн хлопка — со всеми выте
кающими из этого премиально-
наградными последствиями. 

Вода обильно растекается по 
полям вовсе не из-за того, что 
снег по весне тает, а потому, 
что так надо для хлопка. Кара
кумский канал питает своей во
дой строго спланированную сис
тему каналов, канальчиков и бе
тонных лотков в каждом оазисе. 
Подает порциями. В каждом хо
зяйстве вода «в розлив» — тоже 
порциями. Дальше порции мель
чают: хлопковое поле, квадратно 
разграфленное земляными вали-
ками-чилями на карты, которые 
также разграфлены еще на чеки, 
и каждый чек поливают обяза
тельно поочередно. Поливают 

А. ЕЛИСЕЕВ, Е. МАТВЕЕВ, 
специальные корреспонденты 

Крокодила 

для того, чтобы вымыть ИЗ ПО1'-
вы лишние соли в дренажные 
коллекторы, из которых соленая 
вода уйдет уже в бесплодные 
пески. 

Это — начало «колдовства 
над будущим урожаем. Но хло
пок — такая деликатная штука 
что после полива над почвой и 
над самим хлопчатником произ 
водят еще семь различных мани
пуляций, и некоторые из ни?, к 
тому же по семь раз подряд. 

Ну, а на сборе хлопка — тут 
уж вей в работе, тем более что 
техники хватает. В совхозе «Путь 
ленинизма», к примеру, практи
чески все взрослые — механи
заторы. 

Это •«новорожденный» совхоз 
целинный, созданный с приходом 
сюда Каракум-реки, как велича
ют канал. 

Но сейчас погода ухитрилась 
так навредить, что повсюду воз 
можен пока только полив. Его мы 
наблюдали в другом целинном 
совхозе — «Теджен». 

Вместе с заместителем дирек -
тора Пайшиевым мы шли вдоль 

лотка. Вернее, не вдоль, а ба
лансировали по самому борту, 
чтобы не соскользнуть в грязь. 

— Момман! — сердито закри
чал вдруг Пайшиев. 

— Кого зовете? — спросили 
мы. 

— Да бригадира поливальщи
ков. Момман! 

<<Заслон», закрывающий отвер
стие в лотке для поливки чека, 
совсем съела ржавчина, и вода 
текла сквозь него по своему хо
тению, 

— Наверное, ноги намочил, 
сушится где-нибудь, — объяснил 
Пайшиев отсутствие Моммана. — 
Момман! 

— Давайте я попробую, — 
предложил я . — У меня голос 
громче. 

— Момман! — заорал я , чуть 
не потеряв равновесие. 

И сразу из видневшейся вдали 
кучи хвороста восстали три 
«Моммана» и призывающе зама
хали нам руками. 

Сооружение из хвороста назы
валось чалмаром и укрывало от 
ветра костер, на котором посто-

^А 

ян но стоял наготове кумган с зе
леным чаем. 

Поливальщики Момман и Ча
ры Жумаевы и Берды Аширов 
как раз занимались в это время 
чаепитием. 

Конечно, утолять жажду мож
но и чалом — прекрасным верб
люжьим кефиром, но удой у 
верблюдиц настолько невелик, 
что надо иметь под рукой целый 
караван, а это не всегда удобно, 
особенно в большом городе. 

Поливальщики жалуются — ме
талл «заслонов» тонок, быстро 
ржавеет, и приходится туго за
бинтовывать его тряпками. А 
•? большие заслоны», делящие ло
ток на отсеки, не очэнь-то его и 
делили: где резина на них слиш
ком быстро растрескалась, где 
зазоры великоваты, Вдоль всего 
лотка при закрытых «больших 
заслонах» можно было совсем 
по-подмосковному пускать чуть 
ли не кораблики. 

Совхоз этот не совсем обыч
ный. Он еще и полигон для ис
пытания новой техники. При кем 
существует Ташкентская машино
испытательная станция с таким 
длинным названием, что его 
может хватить на полстраницы 
машинописного текста. 

Ведущий инженер станции Ря
бов ходил вдоль рядов хлопко
уборочных комбайнов и увлечен
но ругал каждую машину. 

— Как же так? — удивились 
мы. — Нам только что расхвали
вали в полях ваш новый комбайн 
НЮ-75 . 

Но ведущий инженер тут же 
охаял и свой НЮ-75, 

— Ведь я же все-таки знаю 
его недостатки. Мы комбайн мо

дернизировать будем, иначе за
чем же мы вообще существуем? 

Но модернизировать что бы то 
ни было здесь, оказывается, не 
так-то просто — не хватает спе
циалистов. 

— Вот и в этом году, — пояс
нил Рябов, — Ашхабадский сель
хозинститут обещал нам тринад
цать выпускников, но я уверен, 
что приедут трое и уж в лучшем 
случае четверо. 

Потом к нам подошли два ску
чающих из-за ненастья специа
листа — испытатель двигателей 
Ефремов и тракторист-испыта
тель Абуижевич. К Ашхабаду они 
никакого отношения не имели. 
Один приехал в командировку из 
Ярославля, а другой — из Ленин
града, 

— Неудобно нам как-то, — пе
чально сказали они. — Три неде
ли уже бездельничаем. Видите, 
какая погода. Трактор ; и тот 
сползает в колею. 

Вообще все вокруг было слиш
ком тусклым для весенней Турк
мении — ведь пустыня по весне 
цветет ярко, быстро, буйно. 

Красочными были только жен
ские наряды,—так красочны, 
что художник Елисеев нес
колько раз не выдерживал и шел 
за какой-нибудь'женщиной по пя
там, изучая ее наряд. 

Не менее красочными были и 
знаменитые на весь мир текин
ские ковры женской ручной ра
боты.. . 

Но, в общем, несмотря на бас
товавшую погоду, туркменские 
хлопкоробы всерьез замахнулись 
на побитие собственного ре
корда . 

Каракум-река тянется все даль

ше на запад, создаются новые 
целинные хозяйства, а на преж
них совершенствуется коллек-
торнр-дренажная система. 

Люди понимают, как важно во
время правильно поливать, па
хать, прореживать, культивиро
вать и так далее.., В ЭТОМ ИМ 
активно помогают более опытные 
узбекские хлопкоробы. 

Д з и погода, едва мы верну
лись из командировки, наконец-
то перестала артачиться, и сол
нечная Туркмения стала обыкно
венной солнечной Туркменией. И 
теперь от нее уже по обыкнове
нию остается ждать обыкновен
ного побития рекорда по сбору 
хлопка. 

Туркменская ССР. 



Б. ПРОТОПОПОВ ц m III If 

ИНФОРМИРОВАННЫЕ 
ДЕТИ |j§> 

Bosa Бубенцов, сын интеллигентных 
родителей, получил за диктант двойку . 

Учительнице Вере Степановне не п о н 
равилось предложение в его тетрадке: 
«Лучь сонца из коса падал на асколок, 
зажегая его...» 

— Что ты такой хмурый?— спросила 
мама, открывая Вове дверь, 

— Переутомился немного ,— отоевал-
ся тот, старательно запихивая портфель 
за этажерку .— И вообще, диктант очень 
действует на Психику! Кстати, я хочу со 
общить тебе кое-что: один мальчик — 
его звали М и ш а — всю вторую полови
ну дня и весь вечер делал у р о к и , Пе
рестал даже гулять. Переутомленный, 
он плохо слал, сон был поверхностный.. . 
И когда однажды он принес двойку , 
отец, не понимая его состояния, наказал 
е ю . Тогда Миша окончательно замкнул
ся в себе. Вот!.. Пожалуйста, расскажи 
это папе, пока я буду гулять, 

— Господи, что ты выдумываешь? — 
воскликнула мама. 

— Ничуть,— сказал Вова.— Ты разве 
не читала в, п р о г р а м м е телевидения' и 
радио беседу «Неуспевающий ученик. 
Почему он отстает?»? И вообще, мама, 
позволь тебе заметить, ты очень мало 
информирована. Ну, с кажем, когда ты а 
последний раз слушала передачу «Для 
вас, родители}}? 

.— Н-не п о м н ю , — призналась мать,'—-
ты ж е знаешь, обычно я прихожу с ра
боты поздно. И папа тоже— 

— Очень жаль,—строго сказал Вова.— 
В передаче бывает много полезного. 
Без глубоких знаний по педагогике в 
наше-время не проживешь . 

О н выбежал на улицу погулять, а ма
ма, кое-что сопоставив, достала Вовкин 
портфель, 

Пришел папа. 
— Ну-с, как дела?— жизнерадостно 

крикнул он с порога. 
— Вот,— сказала супруга, поднимая 

на него заплаканные глаза. И протянула 
дневник. 

— М-да,— процедил глава семьи, за
ливаясь свекольной краской .— А за что 
именно? 

Мама молча указала пальцем на тет
радку с диктантом. 

«Лучь сонца из коса падал на аско
лок. , .»— прочитал папа, бурно задышал 
и беспомощно посмотрел по сторонам. 

— Все твои либеральные штучки ,— 
сказал он, ко гда его взгляд упал на ж е 
ну.—«Только ласка», «не повышать на 
ребенка голос»... 

Судьба играет человеком. . . В это са
мое время Вовка поднимался на свой 
этаж, оживленно комментируя Пете 
Кошкину последний хоккейный матч. 

— А ну-ка, подойди сюда, «аско
л о к » ! — послышался тихий голос. 

Папа стоял в дверях квартиры, широ 
ко расставив ноги, чек Маяковский на 
памятнике. Правую р>ку он держал за 
СПИНОЙ. 

«Так!»— отметил Вовка. И внутренне 
собрался. 

— Папа, тебе не рассказывали о 
мальчике Мише? — спросил он . 

— Сейчас речь пойдет о д р у г о м 
мальчике,— поозвучал злове
щий ответ.— Ты, м о ж е т быть, RggSEg 
объяснишь, почему у тебя вме- I / ——-
сто нормальных слов «искоса», въЛ) —s 
«солнце» и других получилось ^Ш Я £ . 
черт те что? Bi>--~-

— Ты напрасно не пытаешь- ( ^ k i 
ся проникнуть в мой внутрен- Г ^ Ц ^ 
ний мир, папа,— горько сказал a a f r ^ f c . J 
Вова.— Каждый ребенок — это т Ч | 
личность! | Н ^ \ я 

— Что, что?.— г р о з н о крикнул па
па. — О т к у д а ты нахватался слов, кото
рых не понимаешь? 

— Так сказал вчера по телевизору 
дяденька — кандидат педагогических 
наук,— с достоинством ответил Вова.-— 
И непонятного здесь ничего нет. Не за
бывай, что мне у ж е десятый год! 

— Десятый год, а пишешь «агурец»! 
— «Асколок» ,— поправил Вова.— Да, 

я ошибся; Был невнимательным. Это б ы 
вает в м о е м возрасте, И, кстати, не 
только в моем.. . Один семиклассник на
писал и того х у ж е : «Ана жила обокно -
веной ребячю жизнЮ». Ты, конечно, ду
маешь, что его оставили на второй год? 

— Уверен в этом,— усмехнулся папа. 
— Ничего подобного , перевели как 

миленького в восьмой класс! 
Папа вытер с лица пот. 
— Дай-ка стульчик, мать,—. попросил 

он жалобно ,— что-то ноги не держат ,— 
А это ты откуда знаешь?—обратился он 
к сыну. 

— Я дам тебе почитать статью «Что 
дала школа моему сыну» в «Литератур-
ке» ,— ответил тот.— Там еще говорит
ся, как попадает учителям за второгод
ничество. В роно с них за это прямо 
шкуру спускают. Так что если ты беспо
коишься, как бы я не застрял... 

— Я не желаю, слышишь, не желаю, 
чтобы мой сын вышел из школы без
грамотным! 

— Но ведь времени впереди е щ е 
много,— успокоил его Вова.— Конечно, 
с письмом у меня неважно,— добавил 
он самокритично,— но сейчас и по ра 
дио, и по телевидению, и в прессе м н о 
го говорят о том-, что к ученикам сле
дует относиться дифференцированно. И 
я думаю, Вера Степановна найдет ко 
мне индивидуальный подход. Первые 
шаги в Этом направлении она у ж е сде
лала. 

Папа сел на стул и задумался. 
Машинально вынув руку из-за спины, 

он посмотрел на зажатый в кулаке гиб 
к и й , к а к змея , предмет и с отвращени
ем кинул его в угол. 

Вовке стало жалко отца, 
— Не расстраивайся,— сказал о н за

душевно .— Недавно по телеку высту
пал один заслуженный учитель. О н рас
сказывал, что из двоечников сплошь и 
р я д о м выходят вполне приличные люди . 

— Ты читай побольше, тогда и писать 
будешь грамотнее,— посоветовал отец, 
делая попытку ввести беседу в н у ж н о е 
русло.— У тебя отличный учебник по 
русскому ! 

— О, что ты говоришь, папа,,— п о м о р 
щился Вовка.— Поинтересуйся-ка, что 
пишут о школьных учебниках по литера
туре. А, Калинин, доцент МГУ, в одной 
газете прямо говорит: «Фразы какие-то 
несмазанные...», «Унынием веет от вы
ражений, . ». Прямо не знаешь, к о м у ве
рить! 

— Н-да... Трудно тебе,— сказал папа 
после паузы и погладил сына по голо
ве. 

— Ну вот и славно, вот и хорошо,— 
сказала мама, увидев эту идиллическую 
картинку. — Идите, сейчас «Большая 
любовь Бальзака»! 

— Небось, и не знаешь, кто 
и rC^tf? э т о такой? — снисходительно 
Щ J j H | спросил отец. 

\<^ШР — Классик, не п о м н ю толь-
I f K b к о , чей.. .— рассеянно ответил 

• * - / И Я в сын.— С любовью у него что-
L / ы Н М Ц т о было не в порядке . 
rj]^^ I — А вот это м ы сейчас и вы-
^ШЯшпГ ясним! — потер руки папа. 
щ 1 1 Семья уселась перед голу-
W* ' бым экраном. 

ОБЫКНОВЕННЫЙ РЕКОРД 
Весна уже, и все уже течет. 

Течет вовсю, хотя и солнца нет 
и ртуть в термометре остолбене
ла на нуле, И хоть это, по прав
де говоря, не мороз, однако лю
ди в домах жмутся к печкам — 
не привыкли здесь к нулю в 
марте. Как-никак, это не Под
московье, а сугубо солнечный 
Туркменистан, Каракумы, в ко
торых, поставь летом котелок с 
крупой на солнышко, налей р ко
телок воды — глядишь, и каша 
сварится. 

А вот при нынешней погоде 
каши не сваришь. Особенно 
хлопкоробы негодуют — сев-то 
затягивается. И это тем более 
обидно, что в прошлом году они 
собрали свой рекордный милли
он тонн хлопка — со всеми выте
кающими из этого премиально-
наградными последствиями. 

Вода обильно растекается по 
полям вовсе не из-за того, что 
снег по весне тает, а потому, 
что так надо для хлопка. Кара
кумский канал питает своей во
дой строго спланированную сис
тему каналов, канальчиков и бе
тонных лотков в каждом оазисе. 
Подает порциями. В каждом хо
зяйстве вода «в розлив» — тоже 
порциями. Дальше порции мель
чают: хлопковое поле, квадратно 
разграфленное земляными вали-
ками-чилями на карты, которые 
также разграфлены еще на чеки, 
и каждый чек поливают обяза
тельно поочередно. Поливают 

А. ЕЛИСЕЕВ, Е. МАТВЕЕВ, 
специальные корреспонденты 

Крокодила 

для того, чтобы вымыть ИЗ ПО1'-
вы лишние соли в дренажные 
коллекторы, из которых соленая 
вода уйдет уже в бесплодные 
пески. 

Это — начало «колдовства 
над будущим урожаем. Но хло
пок — такая деликатная штука 
что после полива над почвой и 
над самим хлопчатником произ 
водят еще семь различных мани
пуляций, и некоторые из ни?, к 
тому же по семь раз подряд. 

Ну, а на сборе хлопка — тут 
уж вей в работе, тем более что 
техники хватает. В совхозе «Путь 
ленинизма», к примеру, практи
чески все взрослые — механи
заторы. 

Это •«новорожденный» совхоз 
целинный, созданный с приходом 
сюда Каракум-реки, как велича
ют канал. 

Но сейчас погода ухитрилась 
так навредить, что повсюду воз 
можен пока только полив. Его мы 
наблюдали в другом целинном 
совхозе — «Теджен». 

Вместе с заместителем дирек -
тора Пайшиевым мы шли вдоль 

лотка. Вернее, не вдоль, а ба
лансировали по самому борту, 
чтобы не соскользнуть в грязь. 

— Момман! — сердито закри
чал вдруг Пайшиев. 

— Кого зовете? — спросили 
мы. 

— Да бригадира поливальщи
ков. Момман! 

<<Заслон», закрывающий отвер
стие в лотке для поливки чека, 
совсем съела ржавчина, и вода 
текла сквозь него по своему хо
тению, 

— Наверное, ноги намочил, 
сушится где-нибудь, — объяснил 
Пайшиев отсутствие Моммана. — 
Момман! 

— Давайте я попробую, — 
предложил я . — У меня голос 
громче. 

— Момман! — заорал я , чуть 
не потеряв равновесие. 

И сразу из видневшейся вдали 
кучи хвороста восстали три 
«Моммана» и призывающе зама
хали нам руками. 

Сооружение из хвороста назы
валось чалмаром и укрывало от 
ветра костер, на котором посто-

^А 

ян но стоял наготове кумган с зе
леным чаем. 

Поливальщики Момман и Ча
ры Жумаевы и Берды Аширов 
как раз занимались в это время 
чаепитием. 

Конечно, утолять жажду мож
но и чалом — прекрасным верб
люжьим кефиром, но удой у 
верблюдиц настолько невелик, 
что надо иметь под рукой целый 
караван, а это не всегда удобно, 
особенно в большом городе. 

Поливальщики жалуются — ме
талл «заслонов» тонок, быстро 
ржавеет, и приходится туго за
бинтовывать его тряпками. А 
•? большие заслоны», делящие ло
ток на отсеки, не очэнь-то его и 
делили: где резина на них слиш
ком быстро растрескалась, где 
зазоры великоваты, Вдоль всего 
лотка при закрытых «больших 
заслонах» можно было совсем 
по-подмосковному пускать чуть 
ли не кораблики. 

Совхоз этот не совсем обыч
ный. Он еще и полигон для ис
пытания новой техники. При кем 
существует Ташкентская машино
испытательная станция с таким 
длинным названием, что его 
может хватить на полстраницы 
машинописного текста. 

Ведущий инженер станции Ря
бов ходил вдоль рядов хлопко
уборочных комбайнов и увлечен
но ругал каждую машину. 

— Как же так? — удивились 
мы. — Нам только что расхвали
вали в полях ваш новый комбайн 
НЮ-75 . 

Но ведущий инженер тут же 
охаял и свой НЮ-75, 

— Ведь я же все-таки знаю 
его недостатки. Мы комбайн мо

дернизировать будем, иначе за
чем же мы вообще существуем? 

Но модернизировать что бы то 
ни было здесь, оказывается, не 
так-то просто — не хватает спе
циалистов. 

— Вот и в этом году, — пояс
нил Рябов, — Ашхабадский сель
хозинститут обещал нам тринад
цать выпускников, но я уверен, 
что приедут трое и уж в лучшем 
случае четверо. 

Потом к нам подошли два ску
чающих из-за ненастья специа
листа — испытатель двигателей 
Ефремов и тракторист-испыта
тель Абуижевич. К Ашхабаду они 
никакого отношения не имели. 
Один приехал в командировку из 
Ярославля, а другой — из Ленин
града, 

— Неудобно нам как-то, — пе
чально сказали они. — Три неде
ли уже бездельничаем. Видите, 
какая погода. Трактор ; и тот 
сползает в колею. 

Вообще все вокруг было слиш
ком тусклым для весенней Турк
мении — ведь пустыня по весне 
цветет ярко, быстро, буйно. 

Красочными были только жен
ские наряды,—так красочны, 
что художник Елисеев нес
колько раз не выдерживал и шел 
за какой-нибудь'женщиной по пя
там, изучая ее наряд. 

Не менее красочными были и 
знаменитые на весь мир текин
ские ковры женской ручной ра
боты.. . 

Но, в общем, несмотря на бас
товавшую погоду, туркменские 
хлопкоробы всерьез замахнулись 
на побитие собственного ре
корда . 

Каракум-река тянется все даль

ше на запад, создаются новые 
целинные хозяйства, а на преж
них совершенствуется коллек-
торнр-дренажная система. 

Люди понимают, как важно во
время правильно поливать, па
хать, прореживать, культивиро
вать и так далее.., В ЭТОМ ИМ 
активно помогают более опытные 
узбекские хлопкоробы. 

Д з и погода, едва мы верну
лись из командировки, наконец-
то перестала артачиться, и сол
нечная Туркмения стала обыкно
венной солнечной Туркменией. И 
теперь от нее уже по обыкнове
нию остается ждать обыкновен
ного побития рекорда по сбору 
хлопка. 

Туркменская ССР. 



ПОДАЛЬШЕ ОТ ГРЕХА. 

— Объявили месячник культурного обслуживания, в связи 
с чем всему нашему отделу предоставили внеочередной отпуск^ Р ж у чек 

СОЙФЕРТЙСА 

Я подошел, и нас 
стало пятеро. М ы 
нервно вытягивали 
шеи, смотрели на 
часы и вообще вели 

себя так, как ведут 
себя пассажиры в 
ожидании автобуса. 

Неожиданно из под 
воротни выкатился 
м у ж и ч о к . 

— Ребята! — обра
тился к нам м у ж и 
чок .— Согреться не 
хотите? 

М ы неуверенно от
казались. 

— Д а еще сто лет не будет его, 
автобуса вашего,— заметив наше 
замешательство, напирал м у ж и 
чок .— А у меня в гастрономе ра
боты на пять минут! Я с к о р о п о р 
тящийся продукт привез, раски 
дать надо. Подсобите, а?-Для су
грева! 

— Ладно ! — согласились м ы . 
Пошли И раскидали продукт . 

— Автобуса не было,— сооб
щил оставленный нами часовой, 
ко гда мы вернулись на остановку. 

Из подъезда дома напротив к 
нам прибежала старушке: 

В. БИЛЛЕВИЧ, 
В. НИКОЛЕНКО 

ОСТАНОВКА 
Рассказ 

— А что, ребята? Вы вроде как 
тимуровцы, что ли? Шефы? Замо
чек мне в дверь не врежете? 

— В р е ж е м 1 — согласились мы. 
Пошли и врезали замок. Потом 

мы белили потолки, красили окна, 
клеили обои и настилали паркет. 

Серьезный мужчина в папахе 
предложил подвести к его квар
тире телефон. 

— Д о р о г о будет стоить! — за
метил один из нас, 

— Не в деньгах счастье,— отве
тил мужчина .— Жена без телефо
на мается. 

И мы пошли на
встречу. На всю ули
цу гремел отбойный 
молоток , взламывая 
асфальт. Упрямо из
виваясь, тянулся к д о 
м у телефонный к а 
бель, 

— 'Все! — сказал я, 
подключая аппарат.— 
Сделано на совесть! 

Ребята у ж е асфаль
тировали улицу, взяв в 
ближайшем СМУ ка
ток. 

...На работе я по
явился к обеду. 

— Ну что, Самсонов?—ядовито 
поинтересовался начальник.— Брат 
в Могилеве заболел? Тетка из 
Бердянска приехала? Автобус сло
мался? 

— Его вообще не было!— со
знался я и выложил начальнику 
все как было. 

—- Так ты, оказывается, на все 
руки? !— удивился начальник. — 
Скрытый талант? Тогда, пожалуй, 
завтра на остановку не ходи ! Сан
узлы кафелем лицуешь? Материал 
мой . 

г. Ленинград. 

М и х а и л Х О И И Н О В 

МЕСТЬ 
КАЛМЫЧКИ 

Когда чабан работал 
и руна 
с отары настригали больше 

плана, 
стригальщица хвалила чабана: 
— Век буду за тебя молить бурхана * ! 

Когда ж е он бездельем занемог 
и чуть не уморил свою отару, 
как на голову снег 
вдруг на него 
обрушила калмычка злую кару. 

Не ссорилась с ленивым пареньком, 
худого не сказала ни словечка, 
зато, ко гда уснул ои под хмельном, 
она его остригла, 
как овечку. 

Перевел с калмыцкого 
А. НИКОЛАЕВ. 

* Бурхан — бог, 

!П 

3. ЮРЬЕВ 

РЕВНИВЫЙ 
КАКТУС 

Очень хочется приобщиться к чему-то сверхъестественному. 
Показать торжествующе язык чванливой госпоже науке. Ото
мстить материи за первичность. 

С другой стороны, тянет к вере. Но в кого и во что верить? 
Всевышний давно дисквалифицирован за пассивное ведение 
игры. Старый, добрый прогресс обернулся энергетическим 
кризисом и загаженной природой. Столпы западного общест
ва, те, что еще не под следствием, бледнеют при одном лишь 
упоминании слова *еуд*. 

Но тем и сильно частнопредпринимательское общество, что 
скорей умрет, чем оставит спрос без предложения. Пусть в 
экономике спад, пусть змеятся очереди у бензоколонок, пусть 
бушует инфляционный вихрь, пусть экстремисты выкрадывают 
дочерей миллионеров и редакторов газет — на американском 
рынке мистики нынче бум. Продавцы парапсихологического то
вара сбились с ног, некогда вытереть пот со лба. Какой спрос, 
джентльмены, чтоб не сглазить! 

В ход идет все: те
лепатия и ясновидение, 
телекинез и переселе
ние душ, загробная 
жизнь и хирургические 
операции голыми рука
ми. Мистика на любой 
вкус и карман. 

Вы, например, оди
ноки, у вас нет дру
зей? Вот, пожалуйста, 
всего за восемь дол
ларов девяносто пять 
центов можете ку
пить книгу «Тайная 
жизнь растений?. Из 
нее вы узнаете, что 
ваши комнатные ра
стения далеко не так 
глупы, как кажутся. 
Они , между прочим, 
пристально следят за 
людьми, умеют читать 
их мысли, причем да
же на расстоянии. Не
кто Пьер Пол Совен 
из Нью-Джерси обна
ружил, что его комнат
ные растения страшно 
ревнуют его к одной 
блондиночке, к которой 
он ездит за целых во
семьдесят миль. Реги
стрирующее устройст
во, нечто вроде детек
тора лжи для кактусов, 
подсоединенное к рас
тениям мистера Сове-
и.1, отмечает страшное 
волнение каждый раз, 
когда он отправляется 
к блондиночке. (Деви
ца, надо думать, и 
впрямь достойна рев
ности, если в услови
ях энергетического 
кризиса к ней гоняют 
машину и восемьдесят 
миль.) 

У японца Кена Хашимото, рассказывают авторы книги, как
тус умеет складывать и вычитать в пределах двадцати. Чудо-
математиком его, разумеется, не назовешь, но для растения, 
не получившего никакого образования, согласитесь, не так уж 
плохо. 

Растения, между прочим, хитры. Когда к мистеру Кливу 
Бэкстеру. человеку, открывшему разум растений, пришел уче
ный-физиолог, кактусы молчали как убитые. Ни одна стрелка 
не шелохнулась на многочисленных циферблатах. 

— Вот видите, — довольно улыбнулся мистер Бэкстер, — они 
все понимают. 

— Простите, я ничего не вижу. 
— Вот именно. В этом-то весь смысл. Приходилось вам 

когда-нибудь резать у себя в лаборатории растения, высуши
вать их, сжигать? 

— Разумеется. 
— И вы хотите после этого, чтобы кактусы в чами разго

варивали? 
Это, между прочим, не досужий вымысел, фельетониста. Это 

подлинный эпизод из книжки, которая вышла в бестселлеры 
и продается нарасхват, как горячие кукурузные хлопья. Только 
подороже. 

Но даже самая болтливая герань стыдливо замолкает, когда 
речь заходит о двадцатишестилетнем Ури Геллере, бывшем 
фокуснике из Израиля, ныне живущем в Соединенных Шта
тах, О нем говорят, о нем спорят, он стал мишенью для мно
гочисленных карикатур, о нем пишут газеты и журналы чуть 
ли не всего мира. Даже наш еженедельник «За рубежом» и 
тот не удержался и перепечатал статью о Геллере из западно
германского журнала «Штерн* . 

И не мудрено. Ури умеет все. 
В фильме, который сняли в Стэнфордском научно-исследо

вательском институте, Геллер отклоняет волевым усилием 
стрелку лабораторных весов, воспроизводит рисунки, запеча
танные в непрозрачных конвертах, заставляет изменять пока
зания магнитометра и восемь раз из восьми угадывает коли
чество очков на бросаемых костях. Кроме того, он ломает 
взглядом ложки и гнет ключи у посетителей в карманах. 

Все эти подвиги могут показаться фантастическими лишь для 
непосвященных. В книжке некоего доктора А. Лухарича, кото
рый привез Геллера в С Ш А , дается простое и убедительное 
объяснение секрета его протеже. Оказывается, откуда-то из 
глубин космоса на нашу' грешную Землю идут сигналы каких-
то необыкновенно мудрых компьютеров, которые выбрали для 
общения с землянами несравненный мозг мистера Геллера. 
Только и всего. Как говорят портнихи, скромненько, но со 
вкусом. 

Правда, вот незадача — у астральных компьютеров бывают 
то ли выходные дни, то ли перебои с подачей электроэнергии, 

и тогда у Ури Геллера все бук
вально валится из рук. Не
давно американская телевизион
ная компания решила пригла
сить Геллера для участия е попу
лярной передаче Джонни Кар-
сона. Мистер Карсон не счел 
нужным звать для контроля уче
ных. Ученые, как известно, бы
вают болев чем наивны, когда 
имеют дело с иллюзионистами. 
Они караулят законы Ньютона 
н второе начало термодинамики, 
а в это время у них из карма
нов вытаскивают живых голубей. 
Поэтому Джонни Карсон при
гласил для контроля профессио
нального иллюзиониста Джеймса 
Рэнди, Рэнди, знаток своего де
ла, исключил возможность иллю
зии, и Геллер в течение двадца
ти минут не мог показать ни одно
го из своих умопомрачительных 
фокусов. 

Позвольте, скажете вы, а как 
же Стэнфордский научно-иссле
довательский институт, учрежде
ние достаточно солидное и 
известное? 

Профессор Орегонского уни
верситета Рэй Хаймэн, познако
мившись с экспериментами по 
исследованию способностей Гел
лера, назвал их -«невероятно не
ряшливыми ». 

Кроме того, одни из двух со
трудников института, работавших 
с Геллером, Гарольд Путхоф, сам 
фигурирует в уже упоминавшей
ся нами книге «Тайная жизнь 
растений». Он, оказывается, изу
чал телепатию у не вылупивших
ся еще птенцов. Второй, Рассел 
Тарг, — сын редактора, издаю
щего книги все по той же пара
психологии... 

Подготовленные парапсихоло-
гическим бумом, множество 

американцев устремляются к различного рода знахарям. Самый 
знаменитый ныне из них — филиппинец Тони Агпаоа. который 
производит «операции* на своих пациентах голыми руками. 
В недавней «операции» Агпаоа извлек из тела некоей миссис 
Стейнберг кусок металла и несколько винтов, которые были 
использованы хирургами при операции на ее бедре после ав
томобильной катастрофы. Когда миссис Стейнберг вернулась 
домой и сделала рентгеновский снимок, выяснилось, что Аг
паоа не извлек из ее бедра ничего. Во время другой «опера
ции* свидетелю удалось спрятать кусочек удаленной голыми 
руками «раковой ОПУХОЛИ». При последующем анализе «раковая 
опухоль» оказалась тканью животного. 

Но невежественный филиппинец—дитя по сравнению с дип
ломированными парапсихологами в С Ш А . Уильям Рол и его 
сотрудники из Фонда психических исследований разрабатывают 
тему «Жизнь после смерти тела», в просторечии — загробная 
жизнь. Мистер Рол изучает свою тему при помощи человека, 
который умеет «переселяться в кошку». 

В медицинской школе Вирджинского университета психиатр 
Айэн Стивенсон также изучает возможность переселения душ. 

Результаты? У всех парапсихологов «весьма многообещаю
щие* результаты, которые, однако, ни разу, буквально ни ра
зу, как подчеркивает журнал «Тайм», не удалось убедительно 
продемонстрировать беспристрастным наблюдателям. То меша
ет неудачное расположение звезд, то несварение желудка у 
медиума, то «скрытые враждебные вибрации». 

Но чего стоят доказательства, когда так хочется верить! Соз
датель суперрационального сыщика Шерлока Холмса Артур 
Конан-Дойль, например, всю жизнь твердо верил в духов и 
даже в фей, коих «наблюдал» у себя в саду. 

Феи из моды вышли. Их место заняли парапсихологи. Они 
не пляшут по ночам в садах, но зато неплохо зарабатывают... 

Эр. ЭДЕЛЬ 

СЛЕЗЫ 
МАНЕКЕНА 

— Хэлло, Джейн! Как 
;ПОЖИВ'йеШЬ? 

— Хэлло, Мэри ! Нашла 
работу! Я манекен. 

— Ты хочешь ска 
зать — манекенщица? 

— Ты бестолкова. Я 
ж е ясно говорю: ма-не-
кен . В универмаге. Стою. 

— Как это? 
— Д а вот так. Напя

ливают на тебя р е к л а 
м и р у е м о е 'Платье, а ты 
стоишь, точь-в-точь как 
настоящий манекен в 
тор говом зале. • Шеве 
литься п*ли моргать — 4+Н-
и н . (Вздохнуть поглуб
ж е — тем более, 

-г- То-то, я смотрю, ты 
какая-то не такая. Д в и 
жения юакие-то чудные, 
скованные, и глаза стран
ные, «роде бы заплакан
ные. 

— .Еще б ы ! Попробуй 
целый час не (моргать. 
Приходится 1до крайно
сти напрягать силу в о л и , 
чтобы не расплакаться 
навзрыд. И^еил научно ре 
комендуют мечтать в это 
д.ремя о чем-нибудь п р и 
ятном. Д а не очень-то 
помечтаешь. 

— Почему? Что меша
ет? 

— А дети. 
— Какие еще дети? 
— Те самые, которые 

приходят с родителями. 
М а м о ч к и — за п о к у п к а 
м и , а бэби — « « а м , к 
ж и в ы м .манекенам. И на
чинается: «Спорим, она 
живая? Вот я ее у щ и п 
ну за могу, о к а заво
пит». «Спорим, она из 
пластика? Я ее у к о л ю бу 
лавкой, а она не шелох
нется!» Гадкие детиТ 
Щ и п л ю т 1И колют . А т ы 
стой, глотай слезы и не 
смей д а ж е перестать 
улыбаться, не то чтобы 
подзатыльник дать. 

— Послушай, ты, навер
ное, преувеличиваешь. 
Не так у ж это все страш
но. Стоишь себе в наряд
н о м платье и ничего
шеньки не делаешь. Кра 
сота! Скажи, а у вас там 
вакансий нет? Я бы п о 
шла в манекены... 

— Что ты! Отбоя от 
желающих нету. При те
перешней безработице 
рада будешь не то что в 
манекены — в о г о р о д 
ные пугала наняться. 

И 16-летняя Мэри и 
15-летняя Д ж е й н распро
щались,.. 

О том, что молодень
ких девушек стали нани
мать в С Ш А в качестве 
неподвижных манекенов 
в торговых залах, м ы у з 
нали из передач амери
канского радио. Надо 
полагать, этот опыт по
лучит распространение. 
Работник, который о б я 
зан молчать и ш и р о к о 
улыбаться,— это ли не 
идеал частного предпри 
нимательства? 
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ПОДАЛЬШЕ ОТ ГРЕХА. 

— Объявили месячник культурного обслуживания, в связи 
с чем всему нашему отделу предоставили внеочередной отпуск^ Р ж у чек 

СОЙФЕРТЙСА 

Я подошел, и нас 
стало пятеро. М ы 
нервно вытягивали 
шеи, смотрели на 
часы и вообще вели 

себя так, как ведут 
себя пассажиры в 
ожидании автобуса. 

Неожиданно из под 
воротни выкатился 
м у ж и ч о к . 

— Ребята! — обра
тился к нам м у ж и 
чок .— Согреться не 
хотите? 

М ы неуверенно от
казались. 

— Д а еще сто лет не будет его, 
автобуса вашего,— заметив наше 
замешательство, напирал м у ж и 
чок .— А у меня в гастрономе ра
боты на пять минут! Я с к о р о п о р 
тящийся продукт привез, раски 
дать надо. Подсобите, а?-Для су
грева! 

— Ладно ! — согласились м ы . 
Пошли И раскидали продукт . 

— Автобуса не было,— сооб
щил оставленный нами часовой, 
ко гда мы вернулись на остановку. 

Из подъезда дома напротив к 
нам прибежала старушке: 

В. БИЛЛЕВИЧ, 
В. НИКОЛЕНКО 

ОСТАНОВКА 
Рассказ 

— А что, ребята? Вы вроде как 
тимуровцы, что ли? Шефы? Замо
чек мне в дверь не врежете? 

— В р е ж е м 1 — согласились мы. 
Пошли и врезали замок. Потом 

мы белили потолки, красили окна, 
клеили обои и настилали паркет. 

Серьезный мужчина в папахе 
предложил подвести к его квар
тире телефон. 

— Д о р о г о будет стоить! — за
метил один из нас, 

— Не в деньгах счастье,— отве
тил мужчина .— Жена без телефо
на мается. 

И мы пошли на
встречу. На всю ули
цу гремел отбойный 
молоток , взламывая 
асфальт. Упрямо из
виваясь, тянулся к д о 
м у телефонный к а 
бель, 

— 'Все! — сказал я, 
подключая аппарат.— 
Сделано на совесть! 

Ребята у ж е асфаль
тировали улицу, взяв в 
ближайшем СМУ ка
ток. 

...На работе я по
явился к обеду. 

— Ну что, Самсонов?—ядовито 
поинтересовался начальник.— Брат 
в Могилеве заболел? Тетка из 
Бердянска приехала? Автобус сло
мался? 

— Его вообще не было!— со
знался я и выложил начальнику 
все как было. 

—- Так ты, оказывается, на все 
руки? !— удивился начальник. — 
Скрытый талант? Тогда, пожалуй, 
завтра на остановку не ходи ! Сан
узлы кафелем лицуешь? Материал 
мой . 

г. Ленинград. 

М и х а и л Х О И И Н О В 

МЕСТЬ 
КАЛМЫЧКИ 

Когда чабан работал 
и руна 
с отары настригали больше 

плана, 
стригальщица хвалила чабана: 
— Век буду за тебя молить бурхана * ! 

Когда ж е он бездельем занемог 
и чуть не уморил свою отару, 
как на голову снег 
вдруг на него 
обрушила калмычка злую кару. 

Не ссорилась с ленивым пареньком, 
худого не сказала ни словечка, 
зато, ко гда уснул ои под хмельном, 
она его остригла, 
как овечку. 

Перевел с калмыцкого 
А. НИКОЛАЕВ. 

* Бурхан — бог, 

!П 

3. ЮРЬЕВ 

РЕВНИВЫЙ 
КАКТУС 

Очень хочется приобщиться к чему-то сверхъестественному. 
Показать торжествующе язык чванливой госпоже науке. Ото
мстить материи за первичность. 

С другой стороны, тянет к вере. Но в кого и во что верить? 
Всевышний давно дисквалифицирован за пассивное ведение 
игры. Старый, добрый прогресс обернулся энергетическим 
кризисом и загаженной природой. Столпы западного общест
ва, те, что еще не под следствием, бледнеют при одном лишь 
упоминании слова *еуд*. 

Но тем и сильно частнопредпринимательское общество, что 
скорей умрет, чем оставит спрос без предложения. Пусть в 
экономике спад, пусть змеятся очереди у бензоколонок, пусть 
бушует инфляционный вихрь, пусть экстремисты выкрадывают 
дочерей миллионеров и редакторов газет — на американском 
рынке мистики нынче бум. Продавцы парапсихологического то
вара сбились с ног, некогда вытереть пот со лба. Какой спрос, 
джентльмены, чтоб не сглазить! 

В ход идет все: те
лепатия и ясновидение, 
телекинез и переселе
ние душ, загробная 
жизнь и хирургические 
операции голыми рука
ми. Мистика на любой 
вкус и карман. 

Вы, например, оди
ноки, у вас нет дру
зей? Вот, пожалуйста, 
всего за восемь дол
ларов девяносто пять 
центов можете ку
пить книгу «Тайная 
жизнь растений?. Из 
нее вы узнаете, что 
ваши комнатные ра
стения далеко не так 
глупы, как кажутся. 
Они , между прочим, 
пристально следят за 
людьми, умеют читать 
их мысли, причем да
же на расстоянии. Не
кто Пьер Пол Совен 
из Нью-Джерси обна
ружил, что его комнат
ные растения страшно 
ревнуют его к одной 
блондиночке, к которой 
он ездит за целых во
семьдесят миль. Реги
стрирующее устройст
во, нечто вроде детек
тора лжи для кактусов, 
подсоединенное к рас
тениям мистера Сове-
и.1, отмечает страшное 
волнение каждый раз, 
когда он отправляется 
к блондиночке. (Деви
ца, надо думать, и 
впрямь достойна рев
ности, если в услови
ях энергетического 
кризиса к ней гоняют 
машину и восемьдесят 
миль.) 

У японца Кена Хашимото, рассказывают авторы книги, как
тус умеет складывать и вычитать в пределах двадцати. Чудо-
математиком его, разумеется, не назовешь, но для растения, 
не получившего никакого образования, согласитесь, не так уж 
плохо. 

Растения, между прочим, хитры. Когда к мистеру Кливу 
Бэкстеру. человеку, открывшему разум растений, пришел уче
ный-физиолог, кактусы молчали как убитые. Ни одна стрелка 
не шелохнулась на многочисленных циферблатах. 

— Вот видите, — довольно улыбнулся мистер Бэкстер, — они 
все понимают. 

— Простите, я ничего не вижу. 
— Вот именно. В этом-то весь смысл. Приходилось вам 

когда-нибудь резать у себя в лаборатории растения, высуши
вать их, сжигать? 

— Разумеется. 
— И вы хотите после этого, чтобы кактусы в чами разго

варивали? 
Это, между прочим, не досужий вымысел, фельетониста. Это 

подлинный эпизод из книжки, которая вышла в бестселлеры 
и продается нарасхват, как горячие кукурузные хлопья. Только 
подороже. 

Но даже самая болтливая герань стыдливо замолкает, когда 
речь заходит о двадцатишестилетнем Ури Геллере, бывшем 
фокуснике из Израиля, ныне живущем в Соединенных Шта
тах, О нем говорят, о нем спорят, он стал мишенью для мно
гочисленных карикатур, о нем пишут газеты и журналы чуть 
ли не всего мира. Даже наш еженедельник «За рубежом» и 
тот не удержался и перепечатал статью о Геллере из западно
германского журнала «Штерн* . 

И не мудрено. Ури умеет все. 
В фильме, который сняли в Стэнфордском научно-исследо

вательском институте, Геллер отклоняет волевым усилием 
стрелку лабораторных весов, воспроизводит рисунки, запеча
танные в непрозрачных конвертах, заставляет изменять пока
зания магнитометра и восемь раз из восьми угадывает коли
чество очков на бросаемых костях. Кроме того, он ломает 
взглядом ложки и гнет ключи у посетителей в карманах. 

Все эти подвиги могут показаться фантастическими лишь для 
непосвященных. В книжке некоего доктора А. Лухарича, кото
рый привез Геллера в С Ш А , дается простое и убедительное 
объяснение секрета его протеже. Оказывается, откуда-то из 
глубин космоса на нашу' грешную Землю идут сигналы каких-
то необыкновенно мудрых компьютеров, которые выбрали для 
общения с землянами несравненный мозг мистера Геллера. 
Только и всего. Как говорят портнихи, скромненько, но со 
вкусом. 

Правда, вот незадача — у астральных компьютеров бывают 
то ли выходные дни, то ли перебои с подачей электроэнергии, 

и тогда у Ури Геллера все бук
вально валится из рук. Не
давно американская телевизион
ная компания решила пригла
сить Геллера для участия е попу
лярной передаче Джонни Кар-
сона. Мистер Карсон не счел 
нужным звать для контроля уче
ных. Ученые, как известно, бы
вают болев чем наивны, когда 
имеют дело с иллюзионистами. 
Они караулят законы Ньютона 
н второе начало термодинамики, 
а в это время у них из карма
нов вытаскивают живых голубей. 
Поэтому Джонни Карсон при
гласил для контроля профессио
нального иллюзиониста Джеймса 
Рэнди, Рэнди, знаток своего де
ла, исключил возможность иллю
зии, и Геллер в течение двадца
ти минут не мог показать ни одно
го из своих умопомрачительных 
фокусов. 

Позвольте, скажете вы, а как 
же Стэнфордский научно-иссле
довательский институт, учрежде
ние достаточно солидное и 
известное? 

Профессор Орегонского уни
верситета Рэй Хаймэн, познако
мившись с экспериментами по 
исследованию способностей Гел
лера, назвал их -«невероятно не
ряшливыми ». 

Кроме того, одни из двух со
трудников института, работавших 
с Геллером, Гарольд Путхоф, сам 
фигурирует в уже упоминавшей
ся нами книге «Тайная жизнь 
растений». Он, оказывается, изу
чал телепатию у не вылупивших
ся еще птенцов. Второй, Рассел 
Тарг, — сын редактора, издаю
щего книги все по той же пара
психологии... 

Подготовленные парапсихоло-
гическим бумом, множество 

американцев устремляются к различного рода знахарям. Самый 
знаменитый ныне из них — филиппинец Тони Агпаоа. который 
производит «операции* на своих пациентах голыми руками. 
В недавней «операции» Агпаоа извлек из тела некоей миссис 
Стейнберг кусок металла и несколько винтов, которые были 
использованы хирургами при операции на ее бедре после ав
томобильной катастрофы. Когда миссис Стейнберг вернулась 
домой и сделала рентгеновский снимок, выяснилось, что Аг
паоа не извлек из ее бедра ничего. Во время другой «опера
ции* свидетелю удалось спрятать кусочек удаленной голыми 
руками «раковой ОПУХОЛИ». При последующем анализе «раковая 
опухоль» оказалась тканью животного. 

Но невежественный филиппинец—дитя по сравнению с дип
ломированными парапсихологами в С Ш А . Уильям Рол и его 
сотрудники из Фонда психических исследований разрабатывают 
тему «Жизнь после смерти тела», в просторечии — загробная 
жизнь. Мистер Рол изучает свою тему при помощи человека, 
который умеет «переселяться в кошку». 

В медицинской школе Вирджинского университета психиатр 
Айэн Стивенсон также изучает возможность переселения душ. 

Результаты? У всех парапсихологов «весьма многообещаю
щие* результаты, которые, однако, ни разу, буквально ни ра
зу, как подчеркивает журнал «Тайм», не удалось убедительно 
продемонстрировать беспристрастным наблюдателям. То меша
ет неудачное расположение звезд, то несварение желудка у 
медиума, то «скрытые враждебные вибрации». 

Но чего стоят доказательства, когда так хочется верить! Соз
датель суперрационального сыщика Шерлока Холмса Артур 
Конан-Дойль, например, всю жизнь твердо верил в духов и 
даже в фей, коих «наблюдал» у себя в саду. 

Феи из моды вышли. Их место заняли парапсихологи. Они 
не пляшут по ночам в садах, но зато неплохо зарабатывают... 

Эр. ЭДЕЛЬ 

СЛЕЗЫ 
МАНЕКЕНА 

— Хэлло, Джейн! Как 
;ПОЖИВ'йеШЬ? 

— Хэлло, Мэри ! Нашла 
работу! Я манекен. 

— Ты хочешь ска 
зать — манекенщица? 

— Ты бестолкова. Я 
ж е ясно говорю: ма-не-
кен . В универмаге. Стою. 

— Как это? 
— Д а вот так. Напя

ливают на тебя р е к л а 
м и р у е м о е 'Платье, а ты 
стоишь, точь-в-точь как 
настоящий манекен в 
тор говом зале. • Шеве 
литься п*ли моргать — 4+Н-
и н . (Вздохнуть поглуб
ж е — тем более, 

-г- То-то, я смотрю, ты 
какая-то не такая. Д в и 
жения юакие-то чудные, 
скованные, и глаза стран
ные, «роде бы заплакан
ные. 

— .Еще б ы ! Попробуй 
целый час не (моргать. 
Приходится 1до крайно
сти напрягать силу в о л и , 
чтобы не расплакаться 
навзрыд. И^еил научно ре 
комендуют мечтать в это 
д.ремя о чем-нибудь п р и 
ятном. Д а не очень-то 
помечтаешь. 

— Почему? Что меша
ет? 

— А дети. 
— Какие еще дети? 
— Те самые, которые 

приходят с родителями. 
М а м о ч к и — за п о к у п к а 
м и , а бэби — « « а м , к 
ж и в ы м .манекенам. И на
чинается: «Спорим, она 
живая? Вот я ее у щ и п 
ну за могу, о к а заво
пит». «Спорим, она из 
пластика? Я ее у к о л ю бу 
лавкой, а она не шелох
нется!» Гадкие детиТ 
Щ и п л ю т 1И колют . А т ы 
стой, глотай слезы и не 
смей д а ж е перестать 
улыбаться, не то чтобы 
подзатыльник дать. 

— Послушай, ты, навер
ное, преувеличиваешь. 
Не так у ж это все страш
но. Стоишь себе в наряд
н о м платье и ничего
шеньки не делаешь. Кра 
сота! Скажи, а у вас там 
вакансий нет? Я бы п о 
шла в манекены... 

— Что ты! Отбоя от 
желающих нету. При те
перешней безработице 
рада будешь не то что в 
манекены — в о г о р о д 
ные пугала наняться. 

И 16-летняя Мэри и 
15-летняя Д ж е й н распро
щались,.. 

О том, что молодень
ких девушек стали нани
мать в С Ш А в качестве 
неподвижных манекенов 
в торговых залах, м ы у з 
нали из передач амери
канского радио. Надо 
полагать, этот опыт по
лучит распространение. 
Работник, который о б я 
зан молчать и ш и р о к о 
улыбаться,— это ли не 
идеал частного предпри 
нимательства? 
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Американский сенатор Дженсон вы
ступает нан орудие врагов разрядки 
международной напряженности. 

В. ЖИТОМИРСКИЙ 

СЕНАТОР-ДЕТОНАТОР Рисунок Г, ЛОМИДЗЕ 

ТЯЖЕЛЫЙ СЛУЧАЙ 

Когда Хельга, супруга Курта Перстера, остановила 
машину около дома с табличкой' «Нервные болезни. 
Только для белых», супруг был немало удивлен. Сказав 
ему что-то участливое, она выпорхнула из машины и 
скрылась в дверях «Нервных болезней». 

Если бы мы обладали такой же легкостью движений и 
поспели за ней, то увидели бы, как она влетела в ка
бинет и оказалась перед дородным человеком с трех
этажным затылком, в не гнущемся от крахмала белом 
халате. 

— Доктор, ради всего святого, помогите ему !—жа
лобно произнесла супруга Курта. 

— Успокоитесь, прошу вас,— раздалось в ответ, 
— Курт стал сам не свой,— продолжала Хельга,-— 

только и разговору, что об этих бананах. 
На лице психиатра промелькнула легкая тень. 
— Бананы? Ах, да, конечно, бананы... И когда же он 

начал говорить о них в первый раз? 
— Да вот как инструкцию прислали из Претории. 

Курт после того и стал сам не свой. Доктор, ради бога, 
сделайте что-нибудь! — Посетительница приложила пла
точек к уголкам глаз, а ее терпеливый собеседник за
ново наполнил стакан водой. 

— Так, так. 8ы говорите, инструкция из Претории? 
Очень интересно. 

— Вы не верите мне, да, доктор? — вновь всхлипнула 
опечаленная мадам Перетер.— Вот бы на вашей ферме 
вырос такой урожай бананов, как у нас или у наших со
седей, посмотрела бы я на вас. 

— На моей ферме? — На сей раз, видимо, неподдель
но удивился хозяин кабинета.— Но у меня нет фермы. 
Фирма есть, а фермы нет,— улыбнулся доктор. 

— Тогда вы счастливец. Вас не ожидают такие на
пасти, какие обрушились на нас.— Посети! „льница 
вздохнула и продолжала уже спокойно:—Бананов-то в 
этом году уродилось невпроворот. А чем больше бана
нов, тем, сами понимаете, меньше за них платят. Мы 
просто ума не могли приложить, что с этими бананами 
делать. А тут как раз и подоспела газета «Стар» из 
Иоганнесбурга, а в ней черным по белому: правительст
венный контрольный совет ЮАР по бананам приказывает 
закопать бананы в землю. Ну, во всей округе фермеры 
прямо вздохнули От облегчения —выход-то, оказывает
ся, есть, А Курт мой что-то начал задумываться, все 
ходил вокруг наших банановых залежей, что-то бор
мотал про себя. А потом возьми и скажи: «Не дело 
это — бананы в землю закапывать. Надо наши двести 
тонн раздать голодающим». А голодают-то в наших 
краях черные.., Вот так, доктор. Ну, я сразу почувство
вала: дело плохо. А он на следующий день то же са
мое: нельзя, мол, пищу в землю закапывать, когда 
люди голодают. Только и повторяет свое,.. 

— Ну, что ж, давайте сюда вашего непутевого, по-
смогрим, далеко ли это у него зашло,— промолвил до
родный эскулап, поигрывая маленьким металлическим 
молоточком, которым так удобно наносить удары чуть 
ниже коленной чашечки. 

...Через час мадам Перетер, уже устав ждать, увиде
ла наконец, как хмурый Курт вышел из дверей и, не го
воря ни слова, спустился к машине. С тяжелым серд
цем вошла она в кабинет. Врач озабоченно выписывал 
рецепты •— их уже лежало С десяток. 

— Да г— протянул он, продолжая писать,— очень тя
желый случай. Даже не знаю, поможет ли все это.—Он 
махнул рукой в сторону стопки исписанных бумажек.— 
Бесплатно раздать бананы черным, хотя и голодающим,.. 
Боюсь, что ваш Курт бе-надежен... 

ПЕКИН. Агентство Синь-
хул передает: «Газета 
«Жэньминь жибао» опуб
ликовала за подписью Чу 
Ланя статью о музыкаль
ной драме «Три посещения 
Таофэна». Автор статьи заяв
ляет, что эта драма, написан
ная творческой группой при 
управлении культуры про
винции Шаньси, есть «круп
ная ядовитая трава». 

Драма повествует о том, 
что СинЛИнская большая 
производственная бригада 
обманным путем продает 
больную Лошадь Таофэн-
сной большой производст
венной бригаде. Обнаружив 
это, секретарь партячейки 
Синлннсной бригады триж

ды посещает Таофэн, чтобы 
вернуть выручку и попро
сить извинения, «Эта дра
ма,— подчеркивается в 
статье,— судя по ее поли
тической подоплеке, слу
жит реабилитации Лю Шао-
ци. В этой драме все люди 
добрые. Драма привела нас 
в «государство благород
ных», в котором все прояв-
ляют «верность, великоду
шие, вежливость и уступчи
вость». Это «государство 
благородных» есть не что 
иное, как королевство дик
татуры буржуазии, которое 
было создано Лю Шао-ци. 

во-вторых, драма «Три 
посещения Таофэна» раз
нузданно проповедует уче
ние Конфуция, распрост-

А Г Е Н Т С Т В О 

А Г Е Н Т С Т В О 

раненное Лю Шао-ци и 
Линь Бяо. Главная героиня 
драмы Цик-лзнь является 

типичным приверженцем 
учения Конфуция. Она по
литическая обывательни
ца, которая за лошадью не 
видит классового врага». 

НЬЮ-ЙОРК. Американский 
психиатр доктор Каллес за
явил, что одной из главных 
причин ухудшения состояния 
здоровья населения США яв
ляется... американская систе
ма здравоохранения. Дело в 
том, что счета, предъявляе
мые врачами своим пациен
там, настолько велики, что 
часто «вызывают тяжелые 
психические травмы, усугуб
ляющие их болезненное 
состояние». 

ИОГАННЕСВУРГ (ЮАР). В 
Южно-Африканской Респуб
лике наблюдается реши
тельный прогресс в поло
жении чернокожих граж
дан. По сообщению газеты 
«Ранд дейли мейл», раньше 
«можно было видеть неква
лифицированного подсоб
ника-африканца, стоящего 
рядом с белым плотником, 
вбивающим гвозди. Сейчас 
все выглядит наоборот; бе
лый стоит рядом, наблюдая 
за работой, а африканец 
трудится. В водопровод
ном деле африканцы полу
чили право разрезать тру
бы и делать на них нарез
ку, но отнюдь не собирать 
их». 

Не все сразу... 
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В ПОГОНЕ ЗА КРОКОДИЛОМ Жика ЛАЗИЧ 
(Югославия) 

Такая рубрика появилась в 
27-м. номере «Крокодила» 
за прошлый год. «Кроко
дил» приглашал всех юмо
ристов — профессионалов и 
любителей прислать забав
ный короткий рассказ, в ко
тором действовал бы живой 
крокодил. Первым отклик
нулся писатель из ФРГ 
Э. Геле. Сегодня эстафету 
от него принял югослав 
Жика Лазич. Надеемся, что 
юмористы будут активно 
разрабатывать новую лите
ратурную жилу. Интересно, 
у кого получится смешнее,-

— Каким же ветром тебя занесло в 
Белград, племянничек? 

— Да понимаешь, дядюшка, у нас е 
селе просто житья не стало: полно при
шлого народу, взад и вперед всякие 
«мерседесы» снуют, за каждым ку
стом — засады, особенно на берегах 
Езавы, возле старого русла... Да что 
там, даже на болоте и то караулят! 

— Какие «мерседесы», какие засады? 
Уж не война ли у вас там началась? 

— При чем тут война, когда все поме
шались на крокодиле! 

— Крокодиле? В наших-то местах? Ты 
Случайно в дороге не переложил за во
ротник? 

— Ты, дядюшка, прекрасно знаешь, 
что до полудня я не принимаю, а сей
час только одиннадцать. Но не в этом 
дело. Помнишь, как месяца два назад 
мы разыграли одного журналиста, уве
рив его, что я выращиваю в нашем се
ле крокодилов? 

— Ну, помню... 
— А он возьми и тисни статеечку. И 

пошло! Даже из-за границы понаехали. 
Телеобъективы на фотоаппарата*, слов
но дула пушек, торчат из-за каждого 
пня. Всем хочется сфотографировать 
крокодила на реке Езаве. 

— Когда ты еще не родился, в огоро
де у Мицковых поймали обезьяну, это я 
помню, но чтобы у нас в селе — кроко
дил! А может, и в самом деле у нас 
есть условия для размножения кроко
дилов? 

—• Да вы что, дядюшка! Вы. же помни
те, что мы с вами все это в подпитии 
выдумали! 

— Ну так пойди и признайся. На том 
все и кончится! 

— Поздно, дядюшка, живые свидете
ли появились. Своими глазами, говорят, 
крокодила видели! Первым объявил об 
этом содержатель кафе Пайя Вальевац. 
Ровно в.полночь, говорит, самолично 
встретил крокодила. Как зубищами щел
кнет! Еле успел, говорит, отскочить! 

Понаехавшие газетчики проголодают
с я — и к нему в кафе. Зубами словно 
крокодилы щелкают, а Пайя только ру
ки потирает, один за другим куски ба
ранины на шампур насаживает! 

После него пошла по селу с забинто
ванной ногой кума Дария. «Чуть мне но
гу не отхватил крокодилище!»— всем 
жалуется. Как тут не поверить! 

Потом у Живадина поросенок пропал. 
Куда делся? Ясно: крокодил слопал! У 
Радойковичей того хуже: дочка исчез
ла! Ясное дело — крокодил! Последний 
раз ее, значительно потолстевшую, ви
дели на берегу Езавы... Говорят, правда, 
что девка сбежала с парнем за Мораву, 
но никто этому не верит. 

Бода-тронутый по селу ходит с боль
шой ящерицей и уверяет всех, что это — 
крокодилье дите. И что ты думаешь — 
многие верят... И ждут. 

— Чего ждут? 
— Крокодила ждут! 
— Гм... Обезьяна, которую тридцать 

лет назад в огороде поймали, сбежала 
у цыгана с базара. Может, и крокодил 
этот оттуда же драпанул? 

— Дядюшка, да откуда же на базаре 
крокодил? 

— Так откуда же тогда у нас кроко

дил? Из Белградского зоосада вроде бы 
не удирал ни один... Да потом, если он 
оттуда и удрал бы, зачем ему наше се
ло понадобилось? Есть ведь места и по
интересней... 

Племянник вытер пот со лба, открыл 
холодильник, вынул бутылку минераль
ной воды, выпил из горлышка половину 
и снова сел. А дядюшка продолжал: 

— А что ты думаешь, ведь крокоди
лы действительно детей из яиц высижи
вают. Вполне вероятно, что Бода-трону
тый и точно крокодиленка поймал... 

— Погоди, дядя! Ты же помнишь, что 
всю эту. чепуху мы с тобой сами в ка
фе тогда выдумали? 

— Одно дело, племянничек, что мы 
тогда выдумали, а другое — что сейчас 
в нашем селе творится! Не с потолка 
же люди все это взяли. Ты можешь 
мне честно ответить на один вопрос? 

— Конечно, дядюшка! 
— Так вот, я тебя по-благородному 

спрашиваю: обещана денежная награда 
тому, кто первый поймает крокодила в 
Езаве? 

•— По-благородному отвечаю: обеща
на. И большая! 

— Тогда, Миша, быстро собирайся и 
поехали! 

— Куда, дядюшка? 
— Крокодила ловить! 
— Того, что мы с вами сами выдума

ли? 
— Важно поймать крокодила! А на

стоящий он или выдуманный — это пусть 
газеты потом выясняют! 

Перевел Г. МАРКОВИЧ. 



Американский сенатор Дженсон вы
ступает нан орудие врагов разрядки 
международной напряженности. 

В. ЖИТОМИРСКИЙ 

СЕНАТОР-ДЕТОНАТОР Рисунок Г, ЛОМИДЗЕ 

ТЯЖЕЛЫЙ СЛУЧАЙ 

Когда Хельга, супруга Курта Перстера, остановила 
машину около дома с табличкой' «Нервные болезни. 
Только для белых», супруг был немало удивлен. Сказав 
ему что-то участливое, она выпорхнула из машины и 
скрылась в дверях «Нервных болезней». 

Если бы мы обладали такой же легкостью движений и 
поспели за ней, то увидели бы, как она влетела в ка
бинет и оказалась перед дородным человеком с трех
этажным затылком, в не гнущемся от крахмала белом 
халате. 

— Доктор, ради всего святого, помогите ему !—жа
лобно произнесла супруга Курта. 

— Успокоитесь, прошу вас,— раздалось в ответ, 
— Курт стал сам не свой,— продолжала Хельга,-— 

только и разговору, что об этих бананах. 
На лице психиатра промелькнула легкая тень. 
— Бананы? Ах, да, конечно, бананы... И когда же он 

начал говорить о них в первый раз? 
— Да вот как инструкцию прислали из Претории. 

Курт после того и стал сам не свой. Доктор, ради бога, 
сделайте что-нибудь! — Посетительница приложила пла
точек к уголкам глаз, а ее терпеливый собеседник за
ново наполнил стакан водой. 

— Так, так. 8ы говорите, инструкция из Претории? 
Очень интересно. 

— Вы не верите мне, да, доктор? — вновь всхлипнула 
опечаленная мадам Перетер.— Вот бы на вашей ферме 
вырос такой урожай бананов, как у нас или у наших со
седей, посмотрела бы я на вас. 

— На моей ферме? — На сей раз, видимо, неподдель
но удивился хозяин кабинета.— Но у меня нет фермы. 
Фирма есть, а фермы нет,— улыбнулся доктор. 

— Тогда вы счастливец. Вас не ожидают такие на
пасти, какие обрушились на нас.— Посети! „льница 
вздохнула и продолжала уже спокойно:—Бананов-то в 
этом году уродилось невпроворот. А чем больше бана
нов, тем, сами понимаете, меньше за них платят. Мы 
просто ума не могли приложить, что с этими бананами 
делать. А тут как раз и подоспела газета «Стар» из 
Иоганнесбурга, а в ней черным по белому: правительст
венный контрольный совет ЮАР по бананам приказывает 
закопать бананы в землю. Ну, во всей округе фермеры 
прямо вздохнули От облегчения —выход-то, оказывает
ся, есть, А Курт мой что-то начал задумываться, все 
ходил вокруг наших банановых залежей, что-то бор
мотал про себя. А потом возьми и скажи: «Не дело 
это — бананы в землю закапывать. Надо наши двести 
тонн раздать голодающим». А голодают-то в наших 
краях черные.., Вот так, доктор. Ну, я сразу почувство
вала: дело плохо. А он на следующий день то же са
мое: нельзя, мол, пищу в землю закапывать, когда 
люди голодают. Только и повторяет свое,.. 

— Ну, что ж, давайте сюда вашего непутевого, по-
смогрим, далеко ли это у него зашло,— промолвил до
родный эскулап, поигрывая маленьким металлическим 
молоточком, которым так удобно наносить удары чуть 
ниже коленной чашечки. 

...Через час мадам Перетер, уже устав ждать, увиде
ла наконец, как хмурый Курт вышел из дверей и, не го
воря ни слова, спустился к машине. С тяжелым серд
цем вошла она в кабинет. Врач озабоченно выписывал 
рецепты •— их уже лежало С десяток. 

— Да г— протянул он, продолжая писать,— очень тя
желый случай. Даже не знаю, поможет ли все это.—Он 
махнул рукой в сторону стопки исписанных бумажек.— 
Бесплатно раздать бананы черным, хотя и голодающим,.. 
Боюсь, что ваш Курт бе-надежен... 

ПЕКИН. Агентство Синь-
хул передает: «Газета 
«Жэньминь жибао» опуб
ликовала за подписью Чу 
Ланя статью о музыкаль
ной драме «Три посещения 
Таофэна». Автор статьи заяв
ляет, что эта драма, написан
ная творческой группой при 
управлении культуры про
винции Шаньси, есть «круп
ная ядовитая трава». 

Драма повествует о том, 
что СинЛИнская большая 
производственная бригада 
обманным путем продает 
больную Лошадь Таофэн-
сной большой производст
венной бригаде. Обнаружив 
это, секретарь партячейки 
Синлннсной бригады триж

ды посещает Таофэн, чтобы 
вернуть выручку и попро
сить извинения, «Эта дра
ма,— подчеркивается в 
статье,— судя по ее поли
тической подоплеке, слу
жит реабилитации Лю Шао-
ци. В этой драме все люди 
добрые. Драма привела нас 
в «государство благород
ных», в котором все прояв-
ляют «верность, великоду
шие, вежливость и уступчи
вость». Это «государство 
благородных» есть не что 
иное, как королевство дик
татуры буржуазии, которое 
было создано Лю Шао-ци. 

во-вторых, драма «Три 
посещения Таофэна» раз
нузданно проповедует уче
ние Конфуция, распрост-

А Г Е Н Т С Т В О 

А Г Е Н Т С Т В О 

раненное Лю Шао-ци и 
Линь Бяо. Главная героиня 
драмы Цик-лзнь является 

типичным приверженцем 
учения Конфуция. Она по
литическая обывательни
ца, которая за лошадью не 
видит классового врага». 

НЬЮ-ЙОРК. Американский 
психиатр доктор Каллес за
явил, что одной из главных 
причин ухудшения состояния 
здоровья населения США яв
ляется... американская систе
ма здравоохранения. Дело в 
том, что счета, предъявляе
мые врачами своим пациен
там, настолько велики, что 
часто «вызывают тяжелые 
психические травмы, усугуб
ляющие их болезненное 
состояние». 

ИОГАННЕСВУРГ (ЮАР). В 
Южно-Африканской Респуб
лике наблюдается реши
тельный прогресс в поло
жении чернокожих граж
дан. По сообщению газеты 
«Ранд дейли мейл», раньше 
«можно было видеть неква
лифицированного подсоб
ника-африканца, стоящего 
рядом с белым плотником, 
вбивающим гвозди. Сейчас 
все выглядит наоборот; бе
лый стоит рядом, наблюдая 
за работой, а африканец 
трудится. В водопровод
ном деле африканцы полу
чили право разрезать тру
бы и делать на них нарез
ку, но отнюдь не собирать 
их». 

Не все сразу... 
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В ПОГОНЕ ЗА КРОКОДИЛОМ Жика ЛАЗИЧ 
(Югославия) 

Такая рубрика появилась в 
27-м. номере «Крокодила» 
за прошлый год. «Кроко
дил» приглашал всех юмо
ристов — профессионалов и 
любителей прислать забав
ный короткий рассказ, в ко
тором действовал бы живой 
крокодил. Первым отклик
нулся писатель из ФРГ 
Э. Геле. Сегодня эстафету 
от него принял югослав 
Жика Лазич. Надеемся, что 
юмористы будут активно 
разрабатывать новую лите
ратурную жилу. Интересно, 
у кого получится смешнее,-

— Каким же ветром тебя занесло в 
Белград, племянничек? 

— Да понимаешь, дядюшка, у нас е 
селе просто житья не стало: полно при
шлого народу, взад и вперед всякие 
«мерседесы» снуют, за каждым ку
стом — засады, особенно на берегах 
Езавы, возле старого русла... Да что 
там, даже на болоте и то караулят! 

— Какие «мерседесы», какие засады? 
Уж не война ли у вас там началась? 

— При чем тут война, когда все поме
шались на крокодиле! 

— Крокодиле? В наших-то местах? Ты 
Случайно в дороге не переложил за во
ротник? 

— Ты, дядюшка, прекрасно знаешь, 
что до полудня я не принимаю, а сей
час только одиннадцать. Но не в этом 
дело. Помнишь, как месяца два назад 
мы разыграли одного журналиста, уве
рив его, что я выращиваю в нашем се
ле крокодилов? 

— Ну, помню... 
— А он возьми и тисни статеечку. И 

пошло! Даже из-за границы понаехали. 
Телеобъективы на фотоаппарата*, слов
но дула пушек, торчат из-за каждого 
пня. Всем хочется сфотографировать 
крокодила на реке Езаве. 

— Когда ты еще не родился, в огоро
де у Мицковых поймали обезьяну, это я 
помню, но чтобы у нас в селе — кроко
дил! А может, и в самом деле у нас 
есть условия для размножения кроко
дилов? 

—• Да вы что, дядюшка! Вы. же помни
те, что мы с вами все это в подпитии 
выдумали! 

— Ну так пойди и признайся. На том 
все и кончится! 

— Поздно, дядюшка, живые свидете
ли появились. Своими глазами, говорят, 
крокодила видели! Первым объявил об 
этом содержатель кафе Пайя Вальевац. 
Ровно в.полночь, говорит, самолично 
встретил крокодила. Как зубищами щел
кнет! Еле успел, говорит, отскочить! 

Понаехавшие газетчики проголодают
с я — и к нему в кафе. Зубами словно 
крокодилы щелкают, а Пайя только ру
ки потирает, один за другим куски ба
ранины на шампур насаживает! 

После него пошла по селу с забинто
ванной ногой кума Дария. «Чуть мне но
гу не отхватил крокодилище!»— всем 
жалуется. Как тут не поверить! 

Потом у Живадина поросенок пропал. 
Куда делся? Ясно: крокодил слопал! У 
Радойковичей того хуже: дочка исчез
ла! Ясное дело — крокодил! Последний 
раз ее, значительно потолстевшую, ви
дели на берегу Езавы... Говорят, правда, 
что девка сбежала с парнем за Мораву, 
но никто этому не верит. 

Бода-тронутый по селу ходит с боль
шой ящерицей и уверяет всех, что это — 
крокодилье дите. И что ты думаешь — 
многие верят... И ждут. 

— Чего ждут? 
— Крокодила ждут! 
— Гм... Обезьяна, которую тридцать 

лет назад в огороде поймали, сбежала 
у цыгана с базара. Может, и крокодил 
этот оттуда же драпанул? 

— Дядюшка, да откуда же на базаре 
крокодил? 

— Так откуда же тогда у нас кроко

дил? Из Белградского зоосада вроде бы 
не удирал ни один... Да потом, если он 
оттуда и удрал бы, зачем ему наше се
ло понадобилось? Есть ведь места и по
интересней... 

Племянник вытер пот со лба, открыл 
холодильник, вынул бутылку минераль
ной воды, выпил из горлышка половину 
и снова сел. А дядюшка продолжал: 

— А что ты думаешь, ведь крокоди
лы действительно детей из яиц высижи
вают. Вполне вероятно, что Бода-трону
тый и точно крокодиленка поймал... 

— Погоди, дядя! Ты же помнишь, что 
всю эту. чепуху мы с тобой сами в ка
фе тогда выдумали? 

— Одно дело, племянничек, что мы 
тогда выдумали, а другое — что сейчас 
в нашем селе творится! Не с потолка 
же люди все это взяли. Ты можешь 
мне честно ответить на один вопрос? 

— Конечно, дядюшка! 
— Так вот, я тебя по-благородному 

спрашиваю: обещана денежная награда 
тому, кто первый поймает крокодила в 
Езаве? 

•— По-благородному отвечаю: обеща
на. И большая! 

— Тогда, Миша, быстро собирайся и 
поехали! 

— Куда, дядюшка? 
— Крокодила ловить! 
— Того, что мы с вами сами выдума

ли? 
— Важно поймать крокодила! А на

стоящий он или выдуманный — это пусть 
газеты потом выясняют! 

Перевел Г. МАРКОВИЧ. 



НАРОЧНО 

НЕ ПРИДУМАЕШЬ 

«В качестве наглядности оборудова
ния приобрести комплект портретов 
русских и зарубежных композиторов». 

(Из алана.) 

«При нахождении рабочих в кузове 
машины иметь багры и оттяжки для их 
разгрузки»». 

(Из предписания:) 

«Обязать данных товарищей провести 
работу со сквозняком». 

(Из постановления..) 
Собрала Г. Бондаренко, г. Лрнутсн , 

перевозки соломы были 
вил, два мешка и одна 

«Во время 
изломаны 1 * 
сковородка» . 

«Пало 4 барана, из которых 2 разор
вали собаки. Поэтому со сторожа п р о 
сим снять две головы». 

(Из актои,) 

«Инженер новый, а пьет у ж е как на
ши старые». 

(Из выступления на собрании.) 
Собрал Я. Тимофеев, г. Белая Калитва. 

«Сорокин, будучи пьяным, пришел на 
скотный двор, где находилось 200 голов 
скота, и оскорбил всех грубой, нецен
зурной бранью». 

{Из судебного дела.) 
Прислал В. Паплннсний, г. Новгород. 

Борис Михайлович ЛЕО 
(К 70-летию со дня рождения) 
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— Никак, окаянный, за границу меня завез! 

Рисунок В. В Л А Д О В А 

Гражданин, возьмите пока счет за съеденный фикус. 

Рисунок Д . АЛЕШИЧЕВА 

РОДСТВЕННЫЕ Д У Ш И 

Сейчас у ж е трудно уста
новить, кто первым сказал 
«•31* — Э. Брагинсйий или 
Э. Рязанов. А может, ни тот, 
ни другой, а вовсе режис
сер Ленинградского акаде
мического театра комедии 
П. Фоменко, который про
чел пьесу вышеуказанных 
Драматургов. 

Так или иначе, но первые 
двое написали, а третий 
по-своему прочел и поста
вил на сцене упомянутого 
театра пьесу «Родственни
ки» . И тогда зрители уви
дели, к а к некий папа, он 
ж е директор рыбного мага
зина, решил использовать 
свое рыбное могущество 
длр того, чтобы приобрести 
себе Зятя, а своей избало
ванной дочери соответ
ственно мужа. О том, что из 
этого получилось и чем за
вершились необычайные при
ключения папы , дочки , ба
бушки , а также приехавше
го из провинции дальнего 
родственника, равно как и 
других действующих лиц, 
зритель узнает в финале 
этого веселого спектакля. 

Мы ж е , со своей стороны, 
можем сказать, что, несмот
ря на счастливый конец, ко
торого требуют законы 
жанра, спектакль все же 
заканчивается трагически 
для обитателей затхлого 
мирка, в котором живу т 
мещане, выведенные авто
рами. 

Немало головокружи
тельных приключений при
ходится на долю Тамтаяо-
ва — героя комического 
романа Льва Белова «Муки 
Тамталова»,— пока юноша 
находит свое призвание в 
труде, Роман вышел в Таш
кентском издательстве ли
тературы и искусства. 
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Рене МАЛИНАРИ (Франция) 

Экзамен 
После многих Лет работы же

лез но дорожным сторожем Дюпон 
решил, что зарабатывает он все-
таки маловато и пора стать стре
лочником. Конечно, чтобы этого 
добиться, надо было сдать особый 
экзамен. Он с громадным напря
жением зубрил полгода сборники 
наставлений. 

Экзаменатор поставил ему сле
дующую задачу: 

— Два скорых поезда двига
ются по одному пути навстречу 
друг другу. Ваш Пункт — в сере
дине. Что вы предпримете в этом 
случае? 

Переведу стрелку, и один из 
поездов перейдет на другую ко
лею! 

— А что, если дело будет йН-
мой, стрелка замерзнет и не будет 
возможности перевести ее? 

— Стану размахивать флажком. 
Представьте, что будет тем

ная ночь. 
— Зажгу красный фонарь. 
— У вас Нет ни Керосина, ни 

свечи. 
— Тогда наложу на рельсы все. 

Что мне попадется под руку: бу
магу, тряпки, дрова и подожгу.,. 

— У вас нет ни спичек, ни за
жигалки! 

Экзаменуемый на мгновение за
думался, а затем сказал; 

— Позову свою жеиу. 
— Жену? Для чего вам там 

жена? 
— Пусть и она посмотрит на 

такое крушение... 

Перевела Ф. ПОДБЕРЕЗСКАЯ. 

Бане, назад! 
«Еж*, Югославия. 

u 

— Докажите мне, что вы хороший 
гьродавец: попытайтесь продать 
Мне расческу! 

«Джорни», Италия. 

±^=<ч 

— Наш медовый месяц начался 
прекрасно, а затем я понял, что 
надо заниматься исключительно 
рыбной ло(вл1ей..г 

«Пуркуа па?», Бельгия. 

— Как. мсье, вы уже уходите 
На казино? 

«Пари-матч», Франция. 

— Родители не оставляют ее 
одну ни на секунду... 

«Квик». ФРГ. 

Васил ЦОНЕВ (Болгария) 

Зайчик 
На трибуну выскочило малень

кое мохнатое существо с длинны
ми ушами. 

— Как вас объявить? — спро
сил председательствующий. 

— З-з-з-з-з... 
— 3-з-э-з-з-з? Это ваша фами

лия? 
— ...а-а-а-айчикГ 
— Айчнн? Непонятно. Так как 

же все-таки? 3-3-3 или Айчик? 
— 3-з-я-з-з-айчик1 
— Значит, Зайчик? 
— Д-д-д-д-да. 
— Вам холодно? 
— Н-н-н-н-н-нет. 
— Почему же вы дрожите? 
— Я н-н-н-не Д'Д-д-дрожу. 
— Вы весь трясетесь. 
— Я н-н-н-н-н-не т-т-т-трясусь, 
— Видимо, это нервы. Вам пре

доставляется слово. 
— Н-н-н-н-н-не... 
— Что н-н-н-н-не? Зачем же вы 

выскочили на трибуну? 
— Разве я выскочил? 
- • Ну хорошо, не выскочили, а 

вышли. Раз вышли, то говорите. 
— А я не для этого вышел. 
— А д л я чего ж е ? 

- Н-н-н-ие з н а ю . Я л у ч ш е сой-
ДУ-

те! 
— Ну, хоть что-нибудь скажи-

— А что? 
— Вам виднее. 
— Виднее,., Вот так выско

чишь, скажешь... А потом тебя 
спросят: «Это вы говорили? Так, 
так, значит, вы?8> 

— Я не понимаю. 
— То-то, что не понимаете. 

Сначала ничего, а потом и хоп! 
— Что значит лхоп&? 
— В том-то и Дело, что неизве

стно. Вообще ни в чем нельзя 
Сыть уверенным... 

— Что вы там бормочете? Гово
рите наконец прямо: вы будете 
выступать или нет? 

— Между нами говоря, я еще 
сам не знаю. Сначала я предпо
лагал, а когда поразмыслил, ска
зал себе: «Это хорошо, если... А 
вдруг.., мало ли что бывает... не 
наверняка, а все же...» 

— Что все же? 
— А то... сойду-ка я лучше 

вниз... в публику. Среди публики 
всегда лучше. Все аплодируют — 
к ты аплодируешь. Все кричат — 
и ты кричишь. А если спросят: 
«Кто кричал «ура», а кто кричал 
«долой»?» — ты промолчишь. А на 
сцену вышел — и все видят. «Ах, 
это, значит, вы сказали... Вы про
тив?» «Н-н-н-ие.,.* «Значит, вгл 
за?» •«H-H-iMie... Я з-з-з-з-зайчик». 
Лучше я пойду. Д-д-д-д-до свида
ния! 

Перевел И, ЛАБКОВСКИИ. 

I 
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У гадалки. 
— Вы женитесь на высокой 

блондинке, девушке необычайно 
изящной, красивой и богатой. 

*— Прекрасно, но что прикаже
те мне делать с низенькой, тол
стой брюнеткой, уродливой и не 
имеющей за душой ни лиры? 

— У вас есть особые приметы 
во внешности? 

— А это необходимо указы
вать? 

— Да, здесь есть такая графа. 
— Тогда запишите, что я умею 

шевелить ушами. 

Из разговора двух подруг . 
— Ты обладаешь поистине изу

мительным вкусом. Твое платье с 
каждым годом нравится мне все 
больше и больше. 

— Мы всего кан неделю поже
нились, а т ы уже вернулся так 
поздно. 

•— Но, Мери, я нинан не мог 
вернуться домой раньше. И так 
еле хватило целого вечера, чтобы 
рассказать друзьям в баре, иак я 
счастлив с тобой. 

Арестанту, убежавшему из 
тюрьмы, было предъявлено допол
нительное обвинение: в краже на
ручников . 

— Мама, дай мне франк. 
— Для чего тебе, мой мальчик? 
— Чтобы отдать его одному бед

ному человеку, который кричит на 
углу улицы. 

Мать, очень довольная добротой 
своего сына, дала ему деньги и 
спросила: 

— А почему же к р и ч и т этот че
ловек? 

— Он продает мороженое. 

— А ты на много застраховал 
свою жизнь? 

— На пять тысяч гульденов. 
— И только? Из-за такого пустя

ка и помирать-то не стоит. 

Нищий позвонил в дверь и дро
ж а щ и м голосом сказал открывшей 
ему женщине: 

— Я три дня ничего не ел... 
Полная дама возбужденно 

всплеснула рунами: 
— О, как интересно! Вы, зна

чит, тоже худеете? А что вы еще 
для этого делаете? 

— Вчера в нино я встретила 
твоего мужа , но он меня не узнал. 

— Да, он говорил мне об этом. 

— Знаешь. дорогая, телефон 
буквально не дает мне покоя, все 
время звонки. 

— И что же т ы делаешь? 
— Очень просто. Я звоню ка

кой-нибудь подружке и болтаю с 
ней часа два. По крайней мере в 
это время телефон меня не бес : 
покоит. 

Рисунки ЯЛС „(Швейцария). 
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~ Жанна, ты знаешь, я выхожу 
замуж за Андре! 

— Это меня не удивляет. Год 
назад, когда я отказалась выйти 
за него замуж, он сказал, что у ж е 
ничего больше в ж и з н и не имеет 
для него никаного значения. 

S ожидании приема врачом сре
ди пациентов заходит разговор о 
важности прививки . 

— Чепуха все это,— категори
чески заявляет один из них,— В 
прошлом году летом я сделал 
прививку и на другой день сло
мал ногу. 

— Вполне возможно,— согла
шается другой,— сыворотка дей
ствует не сразу. 

Редактор газеты, издающейся в 
городе Дижоне, собрал сотрудни
ков: 

— Пора перестать бесконечно 
употреблять прилагательное «ме
стный» «местные новости», «мест
ный муниципалитет». Лучше ука
зывать название города! 

На следующий день он прочел 
в газете: «Пострадавший был по
мещен в больницу, где ему была 
сделана операция под дижонским 
наркозом...» 

Разговор двух кинозвезд: 
— Я в ужасе от мысли о пяти

десятилетнем возрасте! 
— Дорогая, а что с тобой тогда 

случилось? 
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НАРОЧНО 

НЕ ПРИДУМАЕШЬ 

«В качестве наглядности оборудова
ния приобрести комплект портретов 
русских и зарубежных композиторов». 

(Из алана.) 

«При нахождении рабочих в кузове 
машины иметь багры и оттяжки для их 
разгрузки»». 

(Из предписания:) 

«Обязать данных товарищей провести 
работу со сквозняком». 

(Из постановления..) 
Собрала Г. Бондаренко, г. Лрнутсн , 

перевозки соломы были 
вил, два мешка и одна 

«Во время 
изломаны 1 * 
сковородка» . 

«Пало 4 барана, из которых 2 разор
вали собаки. Поэтому со сторожа п р о 
сим снять две головы». 

(Из актои,) 

«Инженер новый, а пьет у ж е как на
ши старые». 

(Из выступления на собрании.) 
Собрал Я. Тимофеев, г. Белая Калитва. 

«Сорокин, будучи пьяным, пришел на 
скотный двор, где находилось 200 голов 
скота, и оскорбил всех грубой, нецен
зурной бранью». 

{Из судебного дела.) 
Прислал В. Паплннсний, г. Новгород. 

Борис Михайлович ЛЕО 
(К 70-летию со дня рождения) 

Д р у ж е с к и й ш а р ж А . ЦВЕТКОВА 
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— Никак, окаянный, за границу меня завез! 

Рисунок В. В Л А Д О В А 

Гражданин, возьмите пока счет за съеденный фикус. 

Рисунок Д . АЛЕШИЧЕВА 

РОДСТВЕННЫЕ Д У Ш И 

Сейчас у ж е трудно уста
новить, кто первым сказал 
«•31* — Э. Брагинсйий или 
Э. Рязанов. А может, ни тот, 
ни другой, а вовсе режис
сер Ленинградского акаде
мического театра комедии 
П. Фоменко, который про
чел пьесу вышеуказанных 
Драматургов. 

Так или иначе, но первые 
двое написали, а третий 
по-своему прочел и поста
вил на сцене упомянутого 
театра пьесу «Родственни
ки» . И тогда зрители уви
дели, к а к некий папа, он 
ж е директор рыбного мага
зина, решил использовать 
свое рыбное могущество 
длр того, чтобы приобрести 
себе Зятя, а своей избало
ванной дочери соответ
ственно мужа. О том, что из 
этого получилось и чем за
вершились необычайные при
ключения папы , дочки , ба
бушки , а также приехавше
го из провинции дальнего 
родственника, равно как и 
других действующих лиц, 
зритель узнает в финале 
этого веселого спектакля. 

Мы ж е , со своей стороны, 
можем сказать, что, несмот
ря на счастливый конец, ко
торого требуют законы 
жанра, спектакль все же 
заканчивается трагически 
для обитателей затхлого 
мирка, в котором живу т 
мещане, выведенные авто
рами. 

Немало головокружи
тельных приключений при
ходится на долю Тамтаяо-
ва — героя комического 
романа Льва Белова «Муки 
Тамталова»,— пока юноша 
находит свое призвание в 
труде, Роман вышел в Таш
кентском издательстве ли
тературы и искусства. 
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Рене МАЛИНАРИ (Франция) 

Экзамен 
После многих Лет работы же

лез но дорожным сторожем Дюпон 
решил, что зарабатывает он все-
таки маловато и пора стать стре
лочником. Конечно, чтобы этого 
добиться, надо было сдать особый 
экзамен. Он с громадным напря
жением зубрил полгода сборники 
наставлений. 

Экзаменатор поставил ему сле
дующую задачу: 

— Два скорых поезда двига
ются по одному пути навстречу 
друг другу. Ваш Пункт — в сере
дине. Что вы предпримете в этом 
случае? 

Переведу стрелку, и один из 
поездов перейдет на другую ко
лею! 

— А что, если дело будет йН-
мой, стрелка замерзнет и не будет 
возможности перевести ее? 

— Стану размахивать флажком. 
Представьте, что будет тем

ная ночь. 
— Зажгу красный фонарь. 
— У вас Нет ни Керосина, ни 

свечи. 
— Тогда наложу на рельсы все. 

Что мне попадется под руку: бу
магу, тряпки, дрова и подожгу.,. 

— У вас нет ни спичек, ни за
жигалки! 

Экзаменуемый на мгновение за
думался, а затем сказал; 

— Позову свою жеиу. 
— Жену? Для чего вам там 

жена? 
— Пусть и она посмотрит на 

такое крушение... 

Перевела Ф. ПОДБЕРЕЗСКАЯ. 

Бане, назад! 
«Еж*, Югославия. 

u 

— Докажите мне, что вы хороший 
гьродавец: попытайтесь продать 
Мне расческу! 

«Джорни», Италия. 

±^=<ч 

— Наш медовый месяц начался 
прекрасно, а затем я понял, что 
надо заниматься исключительно 
рыбной ло(вл1ей..г 

«Пуркуа па?», Бельгия. 

— Как. мсье, вы уже уходите 
На казино? 

«Пари-матч», Франция. 

— Родители не оставляют ее 
одну ни на секунду... 

«Квик». ФРГ. 

Васил ЦОНЕВ (Болгария) 

Зайчик 
На трибуну выскочило малень

кое мохнатое существо с длинны
ми ушами. 

— Как вас объявить? — спро
сил председательствующий. 

— З-з-з-з-з... 
— 3-з-э-з-з-з? Это ваша фами

лия? 
— ...а-а-а-айчикГ 
— Айчнн? Непонятно. Так как 

же все-таки? 3-3-3 или Айчик? 
— 3-з-я-з-з-айчик1 
— Значит, Зайчик? 
— Д-д-д-д-да. 
— Вам холодно? 
— Н-н-н-н-н-нет. 
— Почему же вы дрожите? 
— Я н-н-н-не Д'Д-д-дрожу. 
— Вы весь трясетесь. 
— Я н-н-н-н-н-не т-т-т-трясусь, 
— Видимо, это нервы. Вам пре

доставляется слово. 
— Н-н-н-н-н-не... 
— Что н-н-н-н-не? Зачем же вы 

выскочили на трибуну? 
— Разве я выскочил? 
- • Ну хорошо, не выскочили, а 

вышли. Раз вышли, то говорите. 
— А я не для этого вышел. 
— А д л я чего ж е ? 

- Н-н-н-ие з н а ю . Я л у ч ш е сой-
ДУ-

те! 
— Ну, хоть что-нибудь скажи-

— А что? 
— Вам виднее. 
— Виднее,., Вот так выско

чишь, скажешь... А потом тебя 
спросят: «Это вы говорили? Так, 
так, значит, вы?8> 

— Я не понимаю. 
— То-то, что не понимаете. 

Сначала ничего, а потом и хоп! 
— Что значит лхоп&? 
— В том-то и Дело, что неизве

стно. Вообще ни в чем нельзя 
Сыть уверенным... 

— Что вы там бормочете? Гово
рите наконец прямо: вы будете 
выступать или нет? 

— Между нами говоря, я еще 
сам не знаю. Сначала я предпо
лагал, а когда поразмыслил, ска
зал себе: «Это хорошо, если... А 
вдруг.., мало ли что бывает... не 
наверняка, а все же...» 

— Что все же? 
— А то... сойду-ка я лучше 

вниз... в публику. Среди публики 
всегда лучше. Все аплодируют — 
к ты аплодируешь. Все кричат — 
и ты кричишь. А если спросят: 
«Кто кричал «ура», а кто кричал 
«долой»?» — ты промолчишь. А на 
сцену вышел — и все видят. «Ах, 
это, значит, вы сказали... Вы про
тив?» «Н-н-н-ие.,.* «Значит, вгл 
за?» •«H-H-iMie... Я з-з-з-з-зайчик». 
Лучше я пойду. Д-д-д-д-до свида
ния! 

Перевел И, ЛАБКОВСКИИ. 

I 
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У гадалки. 
— Вы женитесь на высокой 

блондинке, девушке необычайно 
изящной, красивой и богатой. 

*— Прекрасно, но что прикаже
те мне делать с низенькой, тол
стой брюнеткой, уродливой и не 
имеющей за душой ни лиры? 

— У вас есть особые приметы 
во внешности? 

— А это необходимо указы
вать? 

— Да, здесь есть такая графа. 
— Тогда запишите, что я умею 

шевелить ушами. 

Из разговора двух подруг . 
— Ты обладаешь поистине изу

мительным вкусом. Твое платье с 
каждым годом нравится мне все 
больше и больше. 

— Мы всего кан неделю поже
нились, а т ы уже вернулся так 
поздно. 

•— Но, Мери, я нинан не мог 
вернуться домой раньше. И так 
еле хватило целого вечера, чтобы 
рассказать друзьям в баре, иак я 
счастлив с тобой. 

Арестанту, убежавшему из 
тюрьмы, было предъявлено допол
нительное обвинение: в краже на
ручников . 

— Мама, дай мне франк. 
— Для чего тебе, мой мальчик? 
— Чтобы отдать его одному бед

ному человеку, который кричит на 
углу улицы. 

Мать, очень довольная добротой 
своего сына, дала ему деньги и 
спросила: 

— А почему же к р и ч и т этот че
ловек? 

— Он продает мороженое. 

— А ты на много застраховал 
свою жизнь? 

— На пять тысяч гульденов. 
— И только? Из-за такого пустя

ка и помирать-то не стоит. 

Нищий позвонил в дверь и дро
ж а щ и м голосом сказал открывшей 
ему женщине: 

— Я три дня ничего не ел... 
Полная дама возбужденно 

всплеснула рунами: 
— О, как интересно! Вы, зна

чит, тоже худеете? А что вы еще 
для этого делаете? 

— Вчера в нино я встретила 
твоего мужа , но он меня не узнал. 

— Да, он говорил мне об этом. 

— Знаешь. дорогая, телефон 
буквально не дает мне покоя, все 
время звонки. 

— И что же т ы делаешь? 
— Очень просто. Я звоню ка

кой-нибудь подружке и болтаю с 
ней часа два. По крайней мере в 
это время телефон меня не бес : 
покоит. 

Рисунки ЯЛС „(Швейцария). 
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~ Жанна, ты знаешь, я выхожу 
замуж за Андре! 

— Это меня не удивляет. Год 
назад, когда я отказалась выйти 
за него замуж, он сказал, что у ж е 
ничего больше в ж и з н и не имеет 
для него никаного значения. 

S ожидании приема врачом сре
ди пациентов заходит разговор о 
важности прививки . 

— Чепуха все это,— категори
чески заявляет один из них,— В 
прошлом году летом я сделал 
прививку и на другой день сло
мал ногу. 

— Вполне возможно,— согла
шается другой,— сыворотка дей
ствует не сразу. 

Редактор газеты, издающейся в 
городе Дижоне, собрал сотрудни
ков: 

— Пора перестать бесконечно 
употреблять прилагательное «ме
стный» «местные новости», «мест
ный муниципалитет». Лучше ука
зывать название города! 

На следующий день он прочел 
в газете: «Пострадавший был по
мещен в больницу, где ему была 
сделана операция под дижонским 
наркозом...» 

Разговор двух кинозвезд: 
— Я в ужасе от мысли о пяти

десятилетнем возрасте! 
— Дорогая, а что с тобой тогда 

случилось? 
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